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Historial de cambios

Historial de cambios

Ver si Fecha | Redactor Descripci-n de cambi os
1.0 02.201 9 oD Versi-n bS8sica.
2.0 04.2022 oD 1 Mejoramiento de la estructura de losfl uj - metros
(una versi-n nueva del bloque
rotatorias para DFM Industrial 7).
1 Actualizadaslas car acter2sti calessftl®@dgnima
1 Actualizada la lista de los mensajes de salida y
mencionado el contenido de los datos transmitidos por el
fluj -metro v2a |l a interfaz CAN
T I'ntroduci do el M- dul o funicona
1 Actualizados los ajustes de losfl uj - metros r e
editables mediante el software de servicio
Service DFM Industrial (v.1.5)
diferencial:
- amortiguador de alisado;
-visualizaci-n de | as diferéntial c as
instant8neo y | os consdemos en
combustible de suministro y retorno, etc. en la misma
ventanilla.
T Afadidos |1 os requerimientos m?
funcione con el software de servicio
Service DFM Industrial.
1 Indicadalasecuenc i a de correcci-n del
al iniciar el software Service DFM Industrial en
Windows 10.
T Actuali zados | os c¢c-digos de 1| o
9 Cambios en el kit de suministro.
1T Actualizada |l a informaci-n sob
fluj-metros.
T AMfadida |l a informaci-n sobre e
T Actuali zados | os ejemplos de e
fluj -metros DFM Industrial CCA
1T Precisada | a secuencia de reci
2.1 10.20 23 oD Afadida | a informaci-n solwse | a
Contadores borrables de | os f 1l uj
DFM Industrial CCANv 2 a |l a Tecnolog2a S6
i nstr uRGNI63080 .
Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi-n
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Esquema estructural de enlaces exteriores

Esquema estructural de enlaces exteriores

| CAN j1939 /S6 Telematics interface.

» Documentaci-n de " | operation manual
»| Apartado Base de datos S6
> Sitioweb S6
g » Apartado M-dulos f
c
it
&)
o
>
=
@ N
-5 > Sitio web Technoton > Apartado Soporte T
o
©
=}
3
= »| Apartado Software/Firmware
w
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-
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3 . .
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T®r mi nos y determinaciones

T ®r mi n odeterminaciones

loT Burger es | a Tecnolog2a de creaci-n de seng i nt
telem8ticos |1 10T complejos de tiempo real a f
( m&s adeil lamBurger). Labas e de | oT Burger es el nYc| e de
software, bi blioteca de |l os M- dul os funcional es
utilizaci-n, base de datos de | os par8metros | oT es
Peculiaridades de loT Burger:
A funci-n integrada desedmadlest iccoan deel Iparsocesami ent
m8§xi mo dentro del dispositivo;
A posibilidad de creaci-n de dispositivos con un
bajo;
A en |l a mayor2a de |l os casos su utilizaci-n no re
flexibles;
A utilizaci-n de un equipamiento barato de producoc
A medici-n y tratamiento de procesos c¢r&8pidoseé
permiten realizar;
A posibilidad del env2o de I nformes directamente ¢
de servidor;
A sistema integrado de aseguramiento de |l a veraci
autorizaci -n, control de intervenci  -n).
La tecnolog?2?a supone | a presencia de varios canal es
integrado en cualquier di spositivo (filtraci - -n, alinearizaci -n
y el error de medici-n controlado.
Los dispositivos equipados con | a tecnolog2a | o0oT B
al 8mbrica o inal 8mbrica. Los dat osr vpiudeadre nt esleermS8tt ri an

plataformas IoT, por SMS o0 E  -mail, a las redes sociales.
Actual ment e | os2G/B8GUTE/NMBI doT/@Vs-FIIBLE para | a transmisi - -n ¢

utilizan en |l os di spositivos equi pados con | a t
tansmi ti dos contienen |l a informaci-n sobre | os val ol
par 8metros, Contador es, Event os. E I sistema flexibl
usuario seleccionar | a mejor correlaci-n entre | a i
Los f I uj DrRMeltdustisl est 8n realizados de acuerdo a |l a Te:
S7es una Tecnolog2a destinada a la colecci-n—=al§n
sensores aut-nomos en | os sistemas de | a te §tic
Se recomienda utilizarla t ecnol og?a S7 en | os objetos do l | a
es complicada o imposible.
Como canal de comunicaci-n | a Tecnolog2a S7 wutiliza
Tecnol og2a S7 asegura el consumo ultra bajo daetoener
de los sensores smart y otros dispositivos 10T.
En el nivel de aplicaci - -n I a Tecnol og? a S7 est §
Tecnol ow?!la&8 nh& i c a.
Las ventajas de | a Tecnolog2za S7:

T sencillez de | a realizaci-n del protocolo de | a

T consumo bajo de energ?a, posibilidad del funcior

varios afos eomel emadcdent e aut - - nomo,;

f posibilidad de | a colecci-n de datos por varios

Fl uj - metros DFMalnmudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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T®r mi nos y determinaciones

S6es una Tecnolog?2a de integraci-n de senso i nte
l oT en una red al 8mbrica para realizar el m oreo
complicados: autom-viles, |l ocomot or as, q 3 i nt
tecnol - gi coecredlcag?laa ste basa y amplifica | os est§8nd
grupo SAE j1939 .

Los datos acerca del sistema de cabl eado, adaptado
expuestosen Manual de instrucciones |Interface telem8tica

Los f I uj DrRMeltdustisl CAN est 8n realizados de aSuerdo a |

PGN (Parameter Group Number) 0 es el n%mer o del grupo de par 8§met
contenido del mensaje correspondiente del bus CAN de acuerdo con SAE j1939. El t ®r
PGN se usa para |l a descripci-n de | os mensajes del
SPN (Suspect Parameter Number) 0 es el n*%amer o del par 8metro de
mensaje del bus CAN de acuerdo con SAE j1939 . Cada SPN tiene su nombre
correspondient e, tamafo de datos emmb®rtes, El po ®d i
se usa para |l a determinaci-n de par8metros de | os m
GNSS ( Si stema Gl obal de Navegaci -n por Sat ®l ite) e
| ocalizaci-n de | os osgfealoess adet raavt®B®l idee SNISE @aatv® ¢
compuesto por el segmento espacial, terrestre y el
Ssiguientes: GPS (Estados Unidos), GLONASS (Federaci
Bei Dou (Rep%¥%blica Popular China).

Contador e s una car actne®r?isctai cm @aocaumul ati va del Par 8 mi
representa como un n¥mero cuyo valor s-1lo puede aurm

el Contador del consumo de combustible, del camino pasado o el contador del tiempo del
funcionamiento del motor, etc.

Equipamiento de a bordo son el ement os del Si st ema tel em8t
di rectamente a bordo del Veh2zcul o.

Evento es un cambio relativamente brusco de SPN. Por e
medi ante el campo magn®t i dalcificardas indiccioned deleconsuma ded e
combustible por hora es el Evento c¢lntervenci - -ne.
caracter2sticas. As2, el Evento ¢clntervenci-ne tien
y duraci-n de | a intervenci - n.

El Terminal i ndi ca el tiempo cuando empez- |l a intervenci
i nfor mes. Los eventos siempre est8n conectados con
I nf or me anadetinfarmeeale ORF4/ ORFE5sobre el funcionami ent o ¢
el per2odo de tiempo determinado (normal mente un d
ci fras, tabl as, cgorngfliac orsu,t amadpeds veh2 cul o marcada, di
Informes de a bordo (I'nformes) comprenden toda informaci - -n
por el usuario del Sistema tel em8ti co Rabteeadarcpuede do a
crear Informes tanto con periodicid ad determinada (I nformes peri - -dic

comienzo de un Evento (Informes de Evento)

M- dul o f un ¢MFpes pdrte del hardware y software de la Unidad que cumple cierta

serie de funciones. Contiene el PNG de salida, el d
Par 8meterso una <caracter2stica del veh2cul o con vari e
ejemplo , velocidad, volumen de combustible en el tanque, consumo de combustible por

hor a, coordenadas. Nor mal ment e el Par 8metro estg§ re
medio.
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T®r mi nos y determinaciones

Servidor ( Servidor AVL) es un conjunto del hardwa&o e vy
ORF 4 / ORF 5 destinado tanto a tratar y guardar los Datos operativos, como a crear y
transmitir | os I nformes anal2ticos v2a Internet a p
Sistema telem8uin@aosol uci paraomphetarear el veh2zculo
anali zar su funcionamiento. Las <caracter2sticas ©pr
combusti bl e, Ti empo en mar cha, Estado t®cnico, Se
equipamiento de a bordo, conexiones, plata forma tel ORESt/ IORRS.

Ter mi nal t e | (RantgehdorL oes un elemento del sistema de monitoring, que realiza

una funci-n de | a lectura de | os sefales de | o0os sen
instalados en el veh2cul o, de | a recepci-n de | os
sat®lites deynadeegyact ransmisi -n de | os datos al Ser
Ve h 2 c ed ebobjeto controlado dentro del sistema de monitoreo de transporte . Suele ser

un cami - n, aut ob¥%s o tdia®&steolrar cloocoo mortamsaporte tecno
punto de vista del Sistema tel em8al ca ®r mi no Veh2culo tambi ®n
instalaciones fijas: generador es quema&ases|,etc.cal deras d
Unidad es un Elemento del equipamiento de a bo rdo del Veh2cul o que funci

laTecnol op?TecShel ogz2a S7

Fl uj - metros DFMalnmudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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I ntroducci - n

| ntroducci - n
Las recomendaciones y reglas mencionadas en | as I ns
los fl uj - metros DFM [ mé& s s tard ead a BREMe Industrial ), fabricados por
Technoton, | os c¢c-digos de :l os model os son

1 01 & paraDFM Industrial 7 C;

f 10 & paraDFM Industrial 7 CK;

1 20 & paraDFM Industrial 7 CCAN;

1 02 & paraDFM Industrial 25 C;

1 11 & paraDFM Industrial 25 CK;

1 21 & paraDFM Industrial 25 CCAN.
El c-di go de |DFwviodligrialo C/€CKK/CCAN se determina por las dos primeras ci fras
de su n¥mero de f8brica indicado en el cuerpo de | a
empaquetado

Loaem W W

ETo]

—
Serial/ CepuitHbiii uonep:o1 4 00012
e - —— -
- .

- — - s .
.E - e
" e —
| »

El document o presente contiene datos acerca de |l a c
caracter2sticasreaasmercdhami dnaess de explotaci-n e ins
El documento presente tambi®n deter mf haj emeproseso

un instrumento de alta precisi-n para | a
cual esquiera hé quciodrorsosi v os en |l os sis paentessde cal or
generaci -n de energ?a, en el transporte acus8tico,
industria y servicios p%¥blicos.

Peculiaridades de DFM Industrial

7 correspondencia a la T ecnol og tompreBdg la compatibilidad con las Unidades ,
Base de datos y sistema de cableado S6  !;

T realizaci - nTesecmgddno gl2aa | suponeBelpragesa miento de datos interno
(filtraci-n y reRBadmineeal adtat-enc cHEventos , d eg e s t iContadodes )
facilita el funcionamiento del Servidor y ahorra

T gama alta de precisi-n i ndwsposidad iced mteem3etnitcea dye tleang
del |l 2qui do de trabajo permite wutilizar |l os DFM
comerci al de |l os derivados de petr -1 eo;

T posibilidad de wutil i zamidscam vasidad metar (bas- -1 &2qu et

Fl uj - metros DFNMNalnrudad s tdrei @aln.struc2ilones. Versi - -n
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I ntroducci - n

=

=

= =4 =4 =4

control del consumo real de | 2quido y tie(oploy de
s eqg¥n |l os reg2menes de consumo ¢Ralentz2e, cCpti
¢clntervenci-né )por separado

ajustede | 2 mites de | os modos de funcionamié&nto seg?¥%n
Contadores borrabl es de consumo de | 2quido y tiempo de
protecci-n contra | a i nt er v efuncddnamientonyocontauld subsida z a d a  «
de indicaciones ;

informatividad m8xima de datos de salida y seguri
la Tecnol;og2a S6

funci -n Ynica de autodiagn-stico permite control
tiempo real 1;

funci -n ajustable de |l a compensaci -n de ?ta dil atac
uni -n en la red Ynica a trav®s de | a Tecnol odg2a S
medici-n diferencial o totalizaci-n de |l as indica
a trav®s de | a Tecnolog2za S6 dentro del Ssistema Y
fluj-metros si nmstua ysa ULtiizaruracal¢ulador adicional L

instalaci-n en | a tuber2a mediante | a uni-n a bri
brida rotatoria facilita | a alineaci-n de |l os ori
en | os sistemas de combustible de transfiorte mar?2
sepermite quitar el bl oqgque electr-nico sin desmonti
tubejr2a

para instalar el fluj-metro no se necesita que ha
de entrada y salida ;

l a precisi-n de | as i nabndxianesi complecadasrd® funbienandente n

de traqueteo;y vibraci-n

resistencia m2nima ;al flujo del l 2qui do

100 % de fluj-metros producidos se calibran; en | a
correspondencia a | os est8ndares | ocales y europe
la grande e X p ®r support éechnigue proffessionel et | a di sy
documentation

! Para los modelos DFM Industrial CCAN.
2Para |l os fluj -metros con ¢ abAMdndusteéal i GKICEAN)..ace ( model
SPnicamemtrea | o0s model os de DFM Industrial 7 con uni

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I ntroducci -n

La denominaci - n ¢ oBbBMelndastrial n para reblizar un pedido se forma de
acuerdo con el dibujo  1:

O

* Para modelos auténomos la letra Z no estd indicada.

** Fabricacion por demanda es posible.

Dibujpo 10 Nomi naci - n de | oBFMintlustijial mard el prdido

Ejemplos de describir el modelo de DEM Industrial _al realizar el pedido

¢FIl uj - mBRMdndustrial 7 CF &,
(consumo m®x7A.2moj h,aut - nomo con cpant al luami -)n de brida

¢cFl uj - mBEMol ndustrial 25CK Fe,
(consumo m®x25mé/h,con el i mpul so normalizad,o como sef.
con |a uni:-)n de brida

¢cFl uj - mMeEMol ndustrial 7CCAN Te,
(consumo m®x7A.2moj h, interfaz CANj1939/S6, con | a uni -)n de rosca

Para ajustar DFM Industrial con el cable de interface se utiliza el adaptador de servicio

S6 SK que se adquiere aparte y el software Service D
software se puede descargar en el sitio web https://www.jv __ -technoton.com/ , en el apartado
Software/Firmware ).

AATENCI ¢CDNUr ant e | a explotaci-n de DFM I ndustr
riguro samente las recomendaciones del Fabricante, indicadas en el Manual de
instrucciones presente

El fabricante garantiza la correspondencia de los DFM Industrial a los requerimientos de las

nor mas jur2dicas t ®cni cas a condici -n de obedece
transportaci-n, tanto como | as instrucciones del us
AaATENCI ¢cBN! fabricante conserva el derecho a ¢
t ®cni cas de DFM Industri al sin |l a coordinaci - -n

llevar estos cambios al empeoramiento de la calidad del producto

Fl uj - metros DFMalnrudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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I nf ormaci n general y cdbDaecti gmacti-nay tadnicaas - n
11l nformaci -n general y caracter?
1.1 Desi gnaci n y aplicaci n
est8n desti:nados a
T medici-n de alta precisi-n del volumen de cons.
petr - loegoroys | 2quidos no corrosivos;
f monitoreo del tiempo de funcionamiento del cons.t

EQUIPAMIENTO
INDUSTRIAL TECNOLOGICO 3

BARCOS FLUVIALES/MARITIMOS DE TODOS TIPOS

(®) 000

SURTIDORES DE COMBUSTIBLE/TRANSPORTACION

EQUIPAMIENTO
DEL SECTOR PETROLERO

EQUIPAMIENTO
DE LOS DEPOSITOS CENTRALES
DE LOS DERIVADOS DE PETROLEO

Dibujpo2 o L a

DE LiQUIDOS NO CORROSIVOS

- i)

o

n ®EM Industria e

CENTRALES
ELECTRICAS DIESEL

CALDERAS Y QUEMADORES
POTENTES

dest i

Fl uj metros DF NMalnrudad s td

E Technoton , 20 23

rei daln.struc2liones. Ver si n

12


https://jv-technoton.com/es/productos/medidor-de-flujo-dfm-industrial/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_industrial_esp
https://jv-technoton.com/es/productos/medidor-de-flujo-dfm-industrial/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_industrial_esp

I nformaci -n general y cadbDecsctigmacti-cnay ta®dnicaas - n

Creas de apilicaci-n
1) Los fl uj - met r osDFM édusiraldC&ICOGAN  pueden ser utilizados como parte

de los Si st emas t eleetm8toibg ®¢ os compl ej os Burtidores as y

combustible barcos, equi pamiento tecnol -gico, Sistemas

dep-sitos de petr- -1l eo, etc.)

El fluj- -metro ian stt b erd?2oa emr ilnci pal mi de di rect amer

(instant8neo) del combustible/l 2quido que pasa,

Terminal telem8tico

Los f | uj - me ton dassalida de impulso (DFM Indus trial CK) permiten al usuario recibir

|l os datos sobre el consumo real de | 2quido (sobre

tiempo de funcionamiento y sobre el consumo promedio por hora del consumidor) .

Los f | uj - me tconola interface CAN j1939/S6 (DFM Industrial CCAN) permiten

controlar en tiempo real wun volumen ampliado de i
f consumo horario (instantg8neo) del l 2 qui do;

T consumo di ferencial/total del l 2gui do de dos

T consumo dedlt2oquaildoy sreggdZnmdmess de funcionamijent o

T tiempo de funci onami entdot alted!l fy ujs-eméinr ol os
funcionamiento ;

T tensi -n de | a red de a bordo

T tiempo tot al de funcionamiento del fluj-metro
bat er éimporada;

T fallas del ;fluj - -metro

f actos de intervenci-n no autorizada en el funci

La presencia de |l a interfaz CAN j1939/S6 permite
DFM Industrial  CCAN f or mando parte de Il a red Ynica junto
combustible DUT-E 2Bio CAN (hasta 16 unidades) al Terminal (por ejemplo, unidad

tel em8ti ca ICANUpR7i)g evrrtdee t mol 0g?2 4 oSque resulta una

por ejemplo, para el monitoreo de la entrega de combustible desde la cisterna del surtidor

de combustible m- v (ver el dibujo 3).

GNSS @\ f’ jotaimatico Temperatura de combustible
L, L. g OfE Compartimiento | esssm—21 °C
Solucién telematica para el control \ Compartimiento 2 e s 23 °C
de la entrega de combustible por un surtidor
de combustible (hasta 8 compartimientos

con tipos de combustible diferentes)

Compartimiento 3 s s 25 °C

 UP|
DUT-E 2Bio CAN DUT-E 2Bio CAN DUT-E 2Bio CAN ‘
/\ Envio de Informes
= o N\
| 4 E [ 4 "~ 2G/3GILTE Control dela ruta y localizacion ~ Cambio del volumen de combustible
< “ N a ________ - del surtidor de combustible  en el compartimiento de la cisterna
; ; ; SMS/e-mail
o | . -
“i i i__ SPN ..i I v - 7 PC del usuario
DFM Industrial DFM Industrial DFM Industrial
CAN CAN
Dibujpo 30 Ej empl o de |l a wutilizaci-n de |l os fluj- - metr
en el sistema telem8tico v2a | a Tecnol og?

*En caso de | a D&M Imdustrial- CCAMNeor pareja .

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nformaci -n general y cadbDecsctigmacti-cnay ta®dnicaas - n

El Ter mi nal efect¥wa | a captaci - -n, registro y al ma«
transmi s$ervidor adle servicios Telem8ticos. El software
Informes anal 2 tgueogper miten control ar el consumo de com
tiempo seleccionado en el navegador de Internet (ver el dibujo  4).

25
Velocidad

1.0

Consumo de combustible instantaneo N
\ ﬂ WA AN \/W “\_ fm\f\w—'w'“*#f\’ \"'\f\

\ I\u\ o.a;g:,~
/I g
15 [ g
£ s §
] |
; ‘ 2
£, i
‘ 0s 2
\ 8
]
Q
5 02 %
3

0 0

2017-CB-15 20:20:00 2017-08-15 2030:00 207-08-15 20:40:00
Tiempo
Dibujo 40 Ej empl o del I nforme Anal2tico creado

a base de los datos desde DFM Industrial CCAN

2) Los fluj- -metros d e DHMo $ndustrimb dGe | @geden ser utilizados

independientemente en | as calderas de ¢mzlosb losque bl e |
funci onan en gas-leo), en equipamiento tecnol - -gico
En caso de utilizarlos f |l uj - metr os aulésdatossobreel consumo instant§
| 2 qu tcodsomo de | 2 q uy tetropo de funcionamiento (totales y seg¥%n | os
funcionamient o) pueden ser visualizados desde | a

(ver el dibujo 5)
Control visual del consumo

de combustible y tiempo
g de funcionamiento
5—) | de la caldera/quemador

F 3

-

DFM Industrial C
Dibujo 506 Ejemplodela uti li zaci - -n aut - nomBMIddestrialf Cuj - met

La aplicaci-n de | os f | ujDFMredustrials asdgara:c ombusti bl e

T control del consumo real de | 2qui do;
T control del tiempo real del bombeo de | 2quido a
T racionamiento del consumo del |l 2qui do bombeado a
T detecci-n y prevenci - -n del robo de | 2quido desde
f monitoreo en tiempo real y optiidd(abstble) del cons
1 pruebas de los equipos de potencia en lo que toca al consumo de combustible

Fl uj - metros DFNMNalnrudad s tdrei @aln.struc2ilones. Versi - -n
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I nformaci -n general 'y c arAspectoextefiosytempaguetado ®c ni cas

1.2 Aspecto exterior y empaguetado

F1 uj - mEFRMrndustrial T
La |l ave magn®tica T

Certificado de cal i braci -n T

Cable de& sefal T

1
2
3
4 Certificado que viene con el documento de pantallas informativas T
5
6 Fusible de seguridad (2 A) con soporte * T

Dibujo 6 0 Paquete de suministrode  DFM Industrial

1 unidad ;
1 unidad ;
1 unidad ;
1 unidad ;
1 unidad ;
1 unidad .

*  Se entrega solo en el kit de DFM Industrial CK.

Para DFM Industrial CCAN e | cabl e WBSCLHYr@0I(verel ap®ndi)ce D

se adquiere aparte
** No entra en el paquete de suministro de los DFM Industrial Caut - no.mos

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nformaci-n general y c alrModelogde2BFMinduatsal t/®lcwji cmstros aut-nomos con pan

1.3 Modelos de DFM Industrial

Losf | uj - m®EM Imdsstrial se dividen enlos modelos

1) Seg¥%n | a presensia de I a interface de salida
fTfluj -metros aut-nomos con pantalla
fTfluj -metros con pantall:a y cable de interface
-con |l a sefal de sjalida de i mpul so
- con la interface digital CAN j1939/S6
2) Seg¥%n el tipo de uni-n a la tuber?za
9 abridas 0 bridas* seg®%n el Est8ndar aut oGOST42805 -80p DIN 2501; E s
M arosca d rosca interior m®trica M42x2 seg¥%n el Est §)

GOST 24705 -2004, 1ISO 724:1993.

1.31 Fl uj - metros aut-nomos con pantall a

Fl uj - metros aut - npamals (enodelos DFM Industrial C) (ver el dibujo 7)
sirven para |l a creaci-n del sistema de contr ol del
sin utilizar el equipamiento ni el software adicionales.

DFM Industrial 7C T DFM Industrial 7C F DFM Industrial 25C F
(uni -n deé rosca (uni-n d¢g brida (uni -n dg brida

Dibujpo 70 Aspecto exterior de | os fluj -metros aut -
L a i nformaci -n sobr e el consumo de combustible )
consumi dor se refleja en |l a pantalla de cristal | 2
pantalla). EI control y |l a anotaci-n de |l as indicac

visualmente, anotando los datos en el registro de control de consumo

* Las bridas rotatorias en DFM Industrial 7 F

Fl uj - metros DFMalnrudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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Informaci-n general y c alrModetogde2DFM Industrial t/ Glcwnji -c mesdom paralla y cable de interface

1.3.2 FI uj - me tcongantallay cable de interface

Fluj -metros con pantall a vy (noddios eDFM thdustrialt e rCK/aCEAN) pueden

funcionar tanto independientemente como integrando el Si st ema t e (verel8libujoc 8).
Nota d EI tipo de $al sefatledefl uj - metro est8§ indicado
interfaz.

DFM Industrial 7CKT DFM Industrial 7CK F
DFM Industrial 7CCANT DFM Industrial 7CCAN F
(uni -n deé rosca (uni -n d¢g brida

DFM Industrial 25 CKF
DFM Industrial 25 CCANF
(uni -n dég brida

Dibujo 8 8 Aspecto ext eri or de | os fluj - metros con pant al
La informaci -n sobre el consumo de | 2quido y tiempc
refleja en | a pantalla. Adem8s, l a informaci-n sobr
salida de impulso  (DFM Industrial CK).
Tant o | a i nformaci -n sobre el c ons umoCordadoresl ,2lgui do
i nformaci -n sobre | os modos codsamidbru,nPcai ro§nnaenty riediest del d e |
fluj-metro, Eventos  sé dransmiten a la interface digital CAN j1939/S6
(DFM Industrial CCAN).
Fl uj - metros DFMalnrudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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Inf ormaci -n general y cafRangosd sdeée cmsdit®cnmcyspreci si-n

14 Rangos de medici-n y precisi - -n

Tabla 10 Rangos de medici-n y preciBMindustibke | os f |l uj - met

Gama de tipos y Consumo inicia  *, Consumo Consumo Error relativo , %,
tamafos mj / h m2 ni mmj / h m8 xi maonj / h no m8§s*de
DFM Industrial 7 0,02 0,72 7,2
No, 5
DFM Industrial 25 0,5 2,5 25
* EI' valor de umbr al m2ni mo de consumo con el <cual el
(se indica de consulta, el error de medici-.n no se n
**En | os modos de funcionamiento ¢Difer eunpceiraa ée/l¢ TRbit,all i
(en dependencia de la correspondencia de los consumos de | 2 quedndd as c8&8mar as
de | a pareja de fluj -metros utilizada).

RECOMENDACI| &mcaso de corresponder el consumo medio casi al umbral

m8xi mo de medictctieartde mamdel o del fluj: - metro,
Asiguiente de | a gama de tDFNplodsistrigl .t aErsatfoo sl ed ea s eogsu

ausencia de influencia del fluj: - menrel sistema de combusti bl

|l argo de | a vida %til del di spositivo

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nformaci -n general 'y c drEsractuey priscipip deduscioha®ientoi ¢ a s

1.5 Estructura y principio de funcionamiento

DEM Industrial se compone * de una c¢c8mara de medici-n con ruedas
(1) , ccabemedi d2)ncpon display, un bl oque electr-nic
ali mentaci-n aut - - noma, dos el ement os 3)€bridasnoiniples a | a

con tuer ca ),doable da interfaz ( 4) con un conector ( 5) y cuatro orificios de
montaj e (6) (verel dibujo 9).

2
4
1
6
3
5
Dibujo 9 0 Los elementos del DFM Industrial
DFM Indust rial se refierenalosfl uj - metros de | 2quido de volumen d:¢
ruedas de engranaje ovs8licas
El principio de funcionamiento de DFM Industrial se basa en el cambio del volumen de
|l 2 qui do que pasa a trav®s de su c8mara de medici - n.
| 2quido | as dos ruedas de engranaje de forma ov§8Ii
c8mara de medici - n deelel dbdjou j10)m&t r w ollumen de | 2quid
desplaza de dm wrBanarrcat aci -n de | as yr ied d dd odjet eered reaxrt a
DFM Industrial produce un impulso de salida. La cantidad de impulsos es proporcional al
vol umen del |l 2 quitdav®eaedphs.&l aj - metro

(®)
o

salida del liquido

desplazamiento del liquido
de la camara de medicién

a través de la camara de medicion

entrada del liquido
en la camara de medicion

Dibujo 10 8 Esquema del desplazamiento del | 2qui do de t
de medici-n de DFM I ndustri al

*La estructura est8 presentada tomando un .DFM I ndus

Fl uj - metros DFMalnrudad s tdrei aln.struc2lones. Versi - -n
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I nformaci -n general y ®cdiEgrecim y priscipip deduncionamiento

Al utilizar el DEM Ind ustrial como parte del Si st ema t e,lekacalflet de interfaz del

fluj-metro s e conect a a | a ent Teandnal (digpositivdosgqeondi e
registro/visualizaci--n).
Peculiaridades constructivas de los fl uj - mOeOEMImdsstrial

felmateria Il de | a caja y | as ruedas de eng rAKIV2 [alemimoy § | i

silicio, cobre) e | Est8§ndar autori zGOHD1583093; el Estado
1 juntas resistentes a la gasolina son anillos GOST 18829 -73;

1 cojinetes son de bronce y grafito;

fla presencia de | os tramos rectos de | as tuber 2e¢
son necesarios para el funcionateemedicornecto d:¢
Tel desmontaje de |l a ¢ccabezaé de medici- -n del flu
desmontar el mi smo fluj;-metro de | a tuber?2a
fsecci-n de paso grande disminuye | a resistegncia |
M el esquema magn®ti ca mej or ado y posibilidades ampl i
software de servicio reducen | a sensibilidad de
en |l a tuber2a principal y aumentan | a precisi-n
Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nformaci -n general y cadCactaert?*sPistcadshd@QuiRdosdsds trabajo

1.6 Caracter2sticas t®cni cas

1.6.1 L2quidos de trabajo

DEM Industrial pueden medir el consumo de | os :tipos de | 2qt

fcombustible di ®sel ;

1 aceit e combustible;

9 combustible para calderas;

1 carburante motor;

1 biocombustible;

fotros tipos de | 2 qui(dcoosmbust iclolr e ® sideoshiidosae ar bu
si stemas hidr8ulicos, a c e dehtw el ramgd des ta r i \astosidad et c

cinem8Q@, T&é 3 M 2/ s (cSt).

AATENCI ¢ N!

1) Todos los DFM Industrial se calibran en queroseno (para la viscosidad de

0, 55é6, 0%/ smeSt)) oen aceitede transformadores (para la viscosidad de

6€300mm?2/s (cSt)*) justo despu®s de .Bonesd @ benlizac @ ci - n
& pedido es necesario indicar la viscosidad ci nem8ti ca del | 2 qui do de

2) EI | 2 qe frathapo nal debe aislar los pro ductos duros y viscosos que se

reposan en | as ruedas de engranaje ovS8licas ni

3) Un filtro de barro conf i nura de Hasta @21nac idebe ser instalado en

|l a tuber2a principal del ant e3000anm fdedistanclme.t ro a n

*La fabricaci-n por demanda es posible.

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nformaci -n general y cdfacheteéstbtas@s®Read®r@msatsi cas prin

l1.62 Caracter?2sticas principales

DEM Industrial  pueden ser manejados debajo de un alero o en locales donde las
fluctuaciones de tempera tura y humedad son casi igua les a las del aire libre (en caso de
ausencia de |l a influencia directa de radiaci-n sol a

La alimentaci-n de I os fluj- -metros ®©BMIndusriall EK/QCAN)I nt
se realiza desde la red de a bordo.

La alimentaci-n de |l os fluj -metros aut - - Qosmoesaliza( | os
Yani camente desde | a bater2a incorporada.

Tabla 20 Las caracter2sticBFMIngustiahci pal es de

Nombre del par 8metr o, valor
unidadde medi ci - n
La presi-n m8xima del MPdquid 1,6
P®r di da de presi - n, MP a , no 0,03
Viscocidad cinem8tica del |2 ;
mm 2is (cSt) 0,55é¢300
Temperatura m8xi ma del l 2 qui +90
Rango de |l a akenmeéennadie-n, V 10é45
Corriente de consumo con 12/24 V, 50/25
mA , no m8s de
El rango de temperaturas de trabajo de la pantalla ) .
de cristalCl2quido, A 20e+80
Resi stencia a |l a vibraci

s e g Yane setl § napmbrado por el estado
GOST P 52931 -2008
(La frecuencia es de 10é55

Resistencia al i mpact o me .
desplazamiento es de 0, 35 m
en | os objetos industriales
susceptibles a la vibraci-n
marcha)

Compatibilidad el ectromagn®t

. verel ap®ndiHc e
electr*™ nico

Rosca de*™wuni -n M42x2

Rango de protecci-n de |l a ca IP65

Dimensiones exteriores

verel ap®ndice A
Peso

* Los fluj-metros para | a meuwdscosidad nc idhee mM82tg uciad odse nctorno Id
de valores 26 € B0 e fabrican por demanda.

**  Para los modelos DFM Industrial CK/CCAN.

#»* Es relevante Ynicament e pndustdal I7ds model os DFM

Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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l1.63 Caracter2sti aca&8snadeasl ale medi ci - n

Tabla 30 Caracter2sticas de | as c¢c8mar as dDEMImaustrialci - n de

Tiempo medio de .
. . . . Plazo medio
. Di 8§ met r g Volumen nominal funcionamiento entre
Gama de tipos y . completo de
nominal (DN), de | a c 8ma fallostomando en . .
tamafYos .. L funcionamiento,
mm medic i - n, | cuenta el servicio
. afos
t ®cni co,
DFM Industrial 7 25 0,1
60 000 10
DFM Industrial 25 40 1,0
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I nf or maci - n cgaernaecrtaelr 2yst i t@ar da Rtcenrn Tatsi ¢Medo®cdecabi ment aci

1.64Modos de alimentaci - -n

DEM Industrial f unci onan en modos siguientes de alimentaci
fali mentaci -n a (los madelosa DFM Industrial C) el funcionamiento de
fluj -meerogealiza desde |l a bhéaercoat i ncalaeda del a d a
funcionamiento de DFM Industrial Chasta | a descarga compl eta de

menos de 36 mese  s.

falimentaci - -n ¢ o(lad modelasa DFM Industrial CK/ CCAN) o sea el
funcionamiento del fluj -metro se asegura de una
I a baterza incorporada (si | a al i ment ak ipasm ext
autom8tico al modo aut-nomo de alimentaci-n ocu
t ens i -laredde abordo reducida (menos de 8 V)

La continuidad calculada del funcionamiento de fluj-medmola alimentaci

la red de a bordo desconectada hasta el momento de la descarga completa de la
bater2a es no menos de 36 meses

AaATENCI E&EM! el modo de alimentaci-n aut-noma | os
interface no transmiten los resultados de las mediciones a la interface de salida.

A Para los modelos DFM Industrial CK/CCAN|l a recol ecci -n de dat os ¢
|l a pant al |l a dercantidadigxpuesaerrla tabla5 . Despu®s de cor
l a alimentaci  n desde Il a red de a bordo, |l os
transmiten a la interface de salida
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1. 6.5 Modos de funcionamiento

Tabla4 d Modos de funci onami ent oDFENMédubtiak

fluj

-metros

Funcionamiento del motor

Il ntervenc

Consumo normal Influencia de un
Qo< QO Qax campo maghn
Subida permanente
>
Ral ent 2 ECpti mo Sobrecarga Q>Q max
Qo<Q<2.5Q min |2.5QmnO0OQ<0. 7m&x (0.75Q max O Q O Qax
Q d consumo instantg8neo;
Qo & consumo inicial;
Qmn 0 banda inferior del rango de medici - n;
Qmax O topedelrangode medi ci - n.
AATENCI dM!ls | 2mites de | os modos de funci
cable de interface pueden ser ajustados mediante el software de servicio
/L \ Service DFM Industrial en los ajustes del Flowmeter Industrial FM
(MEFI1 uj - mledustrial ) (verel E.4).
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1. 6.6 Datos mostrados en la pantalla

Para pasar de una pantalla informativa del display de DEM Industrial  (ver la tabla 5) a otra
se necesita tocar con |l a Il ave magn®tica Ipadebajoper f i
de la pantalla (ver el dibujo 11).

Zona de influencia
de |l a |l ave

Dibujo 11 8 Cambio de pantallas informativas del display de DFM Industrial
Par a ahorrar I a carga de I a bat er DREM Industial r pasa a d a
autom8ticamente al modo de espeiat Loomactonaon la lladee s p u ®s
magn®tica. En este caso en | a peaereldibujoalde refl ejan

Dibujo 12 & Aspecto de la pantalla de DFM Industrial en el modo de espera

Con el siguiente contacto con | a Il ave magn®tica el
i nformaci -n

En caso de necesidad de que se reflejen las indicaciones constantemente en el display del

fluj-metro, hace falta dejar vac?2a |EpableS3legprhodea de v
(Conectar el modo de espera ) en los ajustes del Display Industrial FM (ME_Pantalla

Industrial ) del software de servicio (ver el E.2) . Despu®s de guardar | os ¢
enla Unidad, el di splay del fluj -metro no pasarg§ al mo d o

Hace falta tener en cuenta que en caso de estar desconectado el modo de espera la

corriente de consumo del fluj -metro aument a. Por es
bater2a i ncorporada (sin alimentaci - -n exterior) e
incorporada.
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I nformaci -n

general vy

c alf Gecrt aea t? esrt 2 sctaisd daWsim@stcadds erals pantalla

Tabla 5 8 DEM Industrial

display

information screens

Sistema Internacional Sistema de unidades
N%ame r de Unidades S| americano
de la Datos reflejados
antalla J capacidad Unidad de capacidad Unidad de
. de d2g medici-de d2gi medici

1 Contador. c C(?ns umo t ot a 001 mj 1 gl
|l 2qui doe
Contador ¢ Con mo tot a .

2 ¢ S umo 1« 0.00001 mij 0.001 gl
|l 2quido. Precisi

3 Contador_ ¢cTie mpo de 0.1 h 0.1 h
funcionamiento del
Contador ¢Tiempo d

4 funcionamiento del 0.1 h 0.1 h
el modo c¢cRalent?2e
Contador ¢ Tiempo de

5 funcionamiento del 0.1 h 0.1 h
elmodo ¢E pt iéno
Contador ¢Tiempo de

6 funcionamiento del 0.1 h 0.1 h
elmodo ¢Sobrecarga e
Contador ¢Tiempo d

7 funcionamiento del 0.1 h 0.1 h
el modo ¢Subidaeé
Contador ¢Tiempo d

8 funcionamiento del 0.1 h 0.1 h
Borrabl ee
Contador ¢ Consumo tot a .

9 . R 0.01 m 1 |
|l 2gqguido. Borrableé ! g
Contador ¢Consumo .

10 0.01 1 |
l 2quido en el mo d o ml ¢

t Ti

11 .Con ador (; I?mpo I 0.1 h 0.1 h
intervenci - -né

12 ¢Consumo instant8n 0.01 mij/h 1 gl/h
Contador ¢ Co n s utota .

*

13 di ferencial de 12¢g 0.01 Ml 1 9l

N ¢Consumo instant §n 1 i Ih 1 I/h

14 diferencial de |2q 0.0 mi/ al/
¢Carga de | a bater

15 porcentaje de su capacidad 1 % 1 %
m8§ xi maé

16 gTernpgrat\ura en | a 1 Ac 1 AF
medici - née

17 ¢cVersi -fni rdewar e é XX

*Pni cament e madelasDFMisdustrial CCAN.

El sistema de unidades necesario puede ser prescrito mediante el software de servicio, en el

campo correspondiente del Display Industrial FM (ME Pantalla Indus trial ) (ver el FE.2)o de
la ventanilla Desktop (Escritorio) (ver dibujo3 0). Despu®s de guardar |
enla Unidad, losdatosenla pantall a del fluj metro ser 8n
prescrito.

Fl uj - metros DFNlalnnudad s tdrei @aln.struc2lones. Ver si -n

E Technoton , 20 23

refl ej


https://jv-technoton.com/es/productos/medidor-de-flujo-dfm-industrial/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_industrial_esp
https://s6.jv-technoton.com/en/functional-modules-en/functionalmodulesdetails/68

Informaci-n general y calQearteat?ert? sctaisd da®smastadds erala pantalla

Pantalla 1 refleja las indicaciones del Contador ¢ Consumo tot al de I 2 ¢
acumuladas por DFEMIndustrial desde el momento de su fabricaci - -n

Pantalla 2 refleja las indicaciones del Contador ¢cConsumo tot al de | 2quido
al t aarumuladas por DFM Industrial desde el moment o de su fabricac

las indicaciones supone un signo decimal adicional

Pantalla 3 refleja las indicaciones del Contador ¢cTi empo de funci onami en
fl uj - metacwnaladas por DFM Industrial como el Tiempo total de funcionamiento del
fluj-metro en todos | os rangos de. carga, incluso en
Pantallas 4é 6 reflejan respectivame nte las indicaciones de los Contadores ¢cTiempo de
funcionamiento del fluj -metro en el modo c¢Ralent?2e,
acumuladas por DFM Industrial como Ti empo tot al de funcionamient

reg2menes respéébl.vos (ver

Pantalla 7 refleja las indicaciones del Contador ¢cTi empo de funci onami en
fluj -metro en el m o, dhaumuta&as fpor dFB Industrial como Tiempo total de
funcionamiento del fluj -metmsapenabal elc o mSBiMnNoEL (leer
aumento de | as indicaciones de este Contador puede
fluj-metro o un robo posible de | 2quido

Pantalla 8 refleja las indicaciones del Contador ¢ Timpo de funcionamiento del

fluj: -metro. B o acumalbdase éor DFM Industrial como Tiempo total de
funcionamiento del fluj- -metro en todos |l os rango:
indicaciones del Contador pueden ser anuladas mediante el software de servicio

(Yani camente para | omdustiald €K/E6GAN)DE Ma | pasar con I a I11a
(3é5) s sobre |l a caja de DFM Industrial debajo de |
Pantalla 9 refleja las indicaciones del Contador ¢Consumo total de | 2quyi do.
acumuladas por DFM Industrial desde el momento de su fabricaci - -n
Contador pueden ser anuladas mediante el software de servicio (Yani cament e par a
modelos DF M Industrial CK/CCAN), o al pasar con |l a | lave magn®ti c.

de DFM Industrial debajo de la Pantalla informativa 9

IMPORTANTE: La puesta a cero de los Contadores borrables (las Pantallas 8 y 9)
é en los modelos DFM  Industrial CCAN puede ser tambi ®n efectuad
transmisi-n de | PGN 63080t a b c dil -urf - metro correspon

Tecnol ogvereel 86 ®ndi)ce |

Pantalla 10 refleja las indicaciones del Contador ¢ Consumo tot al de |l 2quido
¢cSubi daécumul adas por DFM I ndustrial, como el vol u
consumo oque superaba B6.7)nkEBaumentn de laseindicaciones de este
contador puede sefalar wuna i nst al aefiupo ounirobocposiblee ct a d
de | 2quido

Pantalla 11 refleja las indicaciones del Contador ¢cTi empo de intervenc
acumul adas por DFM I ndustrial, como tiempo tot al d
(campo magn®tico fuerte). Ei onemedeoedeéel €9 nt adorcar
una instalaci- -n del fluj -metro cerca de una fuente
voluntarios de bl oqueal.7gl fluj -metro (ver

Pantalla 12 ¢ Consumonst ant 8neo d e refleja ¢ valodaotdal del consumo por

hora de |1 2quido que pasa por l a c8&8mara de medici -
di agn-stico visual de | a funcionalidad .del fluj - - met
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Pantalla 13 refleja las indicaciones del Contador ¢ Cons umo tot al di feren
| 2 g ui ,daouénuladas en el modo diferencial (ver 268) de los fluj- -metros D
CCAN de | a tsuwmirrtiastdreo (fl uj - metro Master) junto co
tuber2a de retorno (fluj-metro Slave).

Nota 6 Si endo el fluj-metro Slave desconectado el Cont

fluj -metro Master muestra | a pada ad S uwab icha dir(epho)n de le n

Pantala 14 ¢Consumo instant8neo dif er emfleja a valordaetualldélqgui do é
consumo de |l 2quido diferencial gue pasa por l as ¢ 8§
Master y Sl ave en el display deet 2.68)uwije funeona en elMmdot er  (

di ferencial junto con el fluj -metro Sl ave.

Nota & Siendo el fluj -metro Sl ave desconectado el |
di ferenci al deja de reflejarse en |l a pantalla del

pantalla correspondi entwrehldfibum®Bd)o ¢ Subidae (

Pantalla 15 ¢ Carga de | a bater2a en poccédadam& x deflem®elu cap

val or restante de |l a carga de | a bater2za incorporad
Nota & Si la temperatura del medio ambiente es menor de 10 AC, el valor de la carga
restante de | a bater2a incorporada que se( 1r0eéf310e)j a% ¢
menor .

Pantala 16 ¢ Temperatura en | a ¢ 8mar arefleleeel valercactual de taé
temperatura de | 2quido en | aujc-8meatrrao de medi ci -n del
Pantalla 17 ¢Versi -n del fremiwairaeée elXXndmerlaa versi-n ac:
software incorporado del fluj- -metro

En caso de necesidad, se puede desconectar todas las pantallas informativas que no se

utilizan en los ajustes del Display Industrial FM (ME_Pantalla Industrial ) (ver el FE.2)
medi ant e el software de servicio. Para esto deja
pantallas correspondiente en el apartado Enabled screens (Pantallas conectadas) . Despu®s
de guardar los cambios del perfil en la Unidad , las pantallas informativas desconectadas no

se reflejarsgn en el di splay del fluj - -metro.
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1.6.7Protecci-n contra | a subida e intervenci
Con el objetivo de exclusi -n de | as i ndi ca,ci on-e
DEM Industrial poseen |l as funciones siguientes de protecci
1) Modo ¢Subiddpaeer a | a protecci-n contra | a subida con
Contador del consumo de | 2 g u (pa ejemplo, mediante el barrido con aire). La subida

suel e causar un <c¢recimiento brusco del consumo que
detecta el con sumo exagerado. El funcionamiento del Contador de consumo de | 2 qusedo
interrumpe y se conecta el Contador c¢SuUBigdaeeoquas r e
a trav®d ud e Imeevelacidad exagerada.

Enelmodo ¢ Subi daé en | a DpM mdusstridl sse rdflejin unas rayas (ver el dibujo

13).

Dibujo 13 & Aspecto del display de DFM Industrial e n el modo c¢Subidae

El modo ¢Subidaé se desconecta autom8ticamente den
normalizarse las condiciones de funci onamiento del fluj - -metro.

2) Modo c¢clntervehopopiraela protecci-n contra | as infl u
medi ante el campo magn®tico con el objetivo de in
indicaciones del |l 2qui do deei séloensumedeEncampo ma
DFM I ndustri al registra un intento de intervenci - n,
Contadores y registra el ti empo de intervenci - -n €
i ntervenci - -née.

En el modo ¢l ntervenci-né unas  2neas verticales s e

DFM Industrial (ver el dibujo 14).

Dibujo 14 & Aspectodel display de DFM Industrial en el modo ¢l ntervenci

El modo c¢lntervenci-né se desconectuan oasu tsoeng8utnidcoasmednet:

de normalizarse | as condiciones de funcionamiento d
AATENCI CINd i nformaci -n sobre | os Event ose ¢Su
registra y se guarda en la memoria interna de DFM Industrial. En caso de ser
desconectada | a ali mentaci - -n desde | a red de

DFM Industrial con cable de interface, los datos de transmiten a la interface de
sal i da de s p weRascondctarse/larédwde a bordo.

3) Modo c¢Ali mentaci- -n auluta- hama& 2a incorporada asegur
aut -nomo de | OFMIndodriall o EK/CCAN durante hasta 36 meses con la fuente
de alimentaci-n exteri or Vel(hl téw)deseathectdda. a bor do del

RECOMENDACI &EN: pl omado de | as uni ones despu®s

fluj -metro permite al propietario del veh2cul o
& autorizada en el sistema de combustible.

Entre los accesorios de la marca Technoton que se suministran con DFM Industrial

0 conectores de | 2quido, Vv8lvulposmado.etc. hay orif
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1.6.8Caracter2sticas de | a sefal de salida de

Los fl uj - metimumlso cde salida Inormalizado (los modelos DFM Industrial C K)

generan cierta cantidad de impulsos ( N)porl m3de | 2quido que pasa por
me di civertabla 6).Elvalor Nse indica en el certificado t®cnic
A
u,v
Umax
LT Umax = Urs, NO m8s de 36 V
(Ure @ Tensi -n de |l a net
Umin 00.7 V
. T ] t y T (ver tablag)
Umin
0 t,r?ls

Dibujo 156 Ti po de | a sefal de sDEMindustriald €Ki mpul so d

Tabla 60 Par 8metros de | a sefal d &FMslrdusirial aCkde i mpul so de

Per2od Intervalo, ) i
Modelo Valor del  impulso, m  3/imp
T, ms t, ms
DFM Industrial 7CK 0.00035
0.5AT (si
100é100
500 (si T>15s)
DFM Industrial 25 CK 0.00125
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169 Caracter2sticas y protocoles de |l a interfa
Las caracter2sticas de | a interface di ghEMardust@aAN j 1
CCAN correspondenala Tecnol og2a S6

El ajuste personal de la interface CAN j1939/S6 s e reali za a trav®s de
K-Line (ISO 14230) mediante el software de servicio  Service DFM Industrial ~ (ver 2.6.5).

La capa de aplicaci - -thadelrappmtecohodde datos se bac
correponden a sus requerimientos. El contenido de datos de los mensajes de salida

transmitidos a tr av@sN deld39 /i NG eersftafcebdip®maficlel e en

La transmisi-n de datos se realiza autom8ticamente
transmisi-n de datos puede ser seleccionada entre
100; 125; 250; 500; 1000 kbit/s (por defecto son 250 kbit/s)

La Tecnol og2?a S6 permite conectar en I a red Yani c
DFM Industrial CCAN.La direcci -n de red Ynica (SA) debe ser
conectado. La rango recomendado dpordéfectoesléli g.nes son

Medi ante | a P@GNGE308Wcvctia- nl a i nterfaz CAN |j1939/ Sdosse
Contadores ¢Fl owmet er Tot al Hour s of Operation.
funci onameinto/ Consumo de combust i HPGH63p13 )ené&almenmcat or .
interior de | oM hdustrial- G€ANr(verel a p ®n d i poreejemplo).

IMPORTANTE: La condici-n othéigatdbobraasmisi -n de dat
| os f | uj DRWeltndustiad CCAN es la presencia de dos resistencias terminales

de 1200hm en | os cabos de |l a | 2nea de comunicaci -n
los cables CAN LOW y CAN HIGH.
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1.7 Compatibilidad con terminales

DEM Industrial CK/CCAN formando partedel Si st ema t e, lpeeaddh sar wilizados junto

con los Terminal es teul eant8t o s o0odi spositivos de registro
entradas son compatibles con | os par §8néEMmMdustriald ele | as
acuerdoa 1.6.8 y 1.6.9 .

Technoton reali za constantemente | as pruebas de compat.i
f I uj - mean madslos diferentes de Terminales.

En el sitio web https://www.jv  -technoton.com/ e st § pr e s e Tabla doa la lista actual

de Decl araciones sobre | a compatibilidad de Ter |
fabricantes con | a producci-n de | a empresa Technot
Las recomendaciones de conexi-n y ajuste del equip

serviciodel sopor t e deRlechnotono .
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Informaci-n general y caflBleec? DEMIndastialt BEMé cais- n en dependencia de la potencia del equipo de fuerza (de la

1.8 El ec ci - DFMdhdustrial

IMPORTANTE : L a decisi -n final sobr e | a aplicabil
A DEM Industrial  en cierto motor/caldera  /quemador debe tomar el especialista

instal ador despu®s de su examinaci-n y valoraci
1.81El ecci-n en dependencia de | a potenci a

(de la capacidad de calentamiento de la caldera)

Tabla 70 EIl ec ci DRFM Imtlestrial en dependencia de la potencia del equipo de fuerza
(de la capacidad de calentamiento de la caldera)

Potencia del motor * Capacidad de calentamiento Modelos recomendados
kWt de la caldera *, kWt
13 000 é25 0 00 30 000 é 70 000 DFM Industrial 7
45 000é 90 000 120 000é 250000 DFM Industrial 25
*Los datos son de consulta. Para seleccionar ¢
se necesita conocer |l os valores del consumo m¢
de suministro del  consumidor de combustible.
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1.82El ecci -n en dependencia del consumo de |
de suministro y retorno

Una pareja de DFEM Industrial CCANuni dos entre s2 en |l a red %nica
CAN 1939/ S6 puede ser utilizada para | a medici - -n
(ver 2.6.8) . Uno de |l os fluj -metaosuberiastdal audiemiastr o
de retorno. Los fluj-metros se eligen de acuerdo

correspondiente (ver la tabla 8).

Tabla 83 EIl ecci DFMImtestrial de acuerdo a | os valores del con
enl as tuber2as de suministro y retorno
Consumo m2ni m Consumo m8&Xxi mo Modelos
m 3/h m 3/h recomendados
0,72 7,2 DFM Industrial 7
2,5 25 DFM Industrial 2 5
IMPORTANTE
1) Los valores del consumo m8xi mo y m?2 mpiinoigalesd e | 2

de suministro y retorno est&mnacdiesppoentingcldeEas e n

productividad de la bomba principal
2) Aplicando | a medici-n diferencial para el con
&consumo relativamente bajo pero con consumos al

y retorno hace falta tener en cuenta que el err
3) La presencia del aire en | a tuberz2a de suministro o
contraindicaci-n a |l a wutilizaci-n de | a (mmadi ci

la viscocidadde 0, 55 é éun &'s (cSt) ). El problema de eliminar el aire se resuelve
instalando un  desaireador
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I nstal acbFMimdustrial/ | nspecci -n visual antes de empezar | as ob

21 nst al ac iDFM Inddisrial

ADVERTENCIAS:
1) Para asegurar el funcionamiento correcto de DFM Industrial, su montaje,
conexi-n el®ctrica y ajuste deben realizarse p
finalizado dom m@xiittm Id® marca

A 2) La responsabilidad por | a i nstalaci -n corr
DFM I ndustri al desde el moment o de su adqui sici
lo instalan y utilizan.
3) Durante | a i nsDFM lindustiial nes dezesario obedecer tanto a las
nor mas de seguridad vigentes para | as obras de

| 2 q udgupado como a las prescritas por la empresa.

En el apartado pexpwradteasesita88yn recomendaci ones princ
DEM Industrial

21 Il nspecci - n mdsdeermpezaalas obras
Antes de comenzar | as obras es necesario realizar |
para detectar | os defectos que han podido surgir du

y manejo descuidado
SEPROHIBE: Ut ilizar | os fluj- -metros que tienen:
i'i 1) Defectos de | a caja, elementos de uni - -n, displ

2) Brea brecha entre los componentes uno respecto al otro o claros entre ellos.

En caso de detectar un defecto es necesario dirigirse al suministrador del producto
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Il nst

al a cDOFM mdustrel/ Val oraci -n del e®snhadmi dor de | 2qudo

22 Val oraci -n del estado del consumi dc

IMPORTANTE
1) Antes de comenzar a instalar DEM Industrial es necesari o conocer |
del consumiguadro deedl do que ser8 equipado (por

fuerzal/generador di ®sel / caldera/quemador, etc.)

A si st ema el @c thrai cceor | a conclusi -n sobr e I a p O ¢

instalaci - n.
2) Esnece sario asegurarse dequelascara ct er2sticas de | as tuber?
l 2mites de | os valores m8ximos de | as caracte
(viscosidad cinem8§t i ca del | 2qgui do de trabajo, COoONnNsumo
trabajo, di 8metro nominal (DN)).
Valoraci-n del estado del estado del consumidor de
acciones :

1) Comprobar el funcionamiento del equipo de fuerza duran te (5é¢10) mi nut os
mo d o ral ent 2 y (5€10) mi nut os cargado. E | e gl
uniformemente, sin atascarse, no perder potencia bajo carga.

2) Comprobar el volumen de | os excesos de combustil
t ub e r 2ratornd eesde los inyectores del equipo de fuerza (en caso de haber una
tuber2a separada de retorno al tanque del co
inyectores). En caso de ser significativo el volumen del exceso de combustible crece
el error de | aqueniss égicesaes- -da compbustible vuelven al tanque y se
calculan de nuevo por el fluj- -metro.

3) Comprobar I a presi -n en el si st ema de combus
resistencia hidr8ulica del DFM I ndustrial sel e
debedisminuir | a presi-n en el sistema de combustib

4) I nspectar todas |l as tuber2as por si tienen al gbvn

5) Comprobar la calidad de la masa. La resistencia entre cualquier punto de masa y el
borne @de | a bat esupaarh@mdebe

6) Comprobar con un volt2zmetro el val or de | a tensi
superar |l os | 2mites indicados en | a documentaci

7) Comprobary excluir las interferencias exteriores posibles del lugar de instalaci-n.

Seg%n | os resultados del contr ol ARct medesanspedaice

consumidor de | 2qguyverecbam®dddoe B

Ant es de proceder con | as obr as de i rpogietatioadeli - n d
consumidor de combustible debe eleminar las fallas, indicadas en el Acto.

*Se

permite soltar el control del sistema el ®ctrico

(DFM Industrial C).
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Il nst

a | a cDFM imdugtrial /  Instrucciones generales de montaje

2. 3 Instrucciones generales de montaje
IMPORTANTE:
1) Se recomienda que la temperatura del medio ambiente sea sobre cero al realizar

A el montaje y |l a conexi-n el®ctrica de DFM I ndus
2) Para seleccionar el l ugar correcto de instal a
documentaci -n t®cnica delo. consumi dor de | 2quid

Para | a i ns DRBEMImdastrial nse dequieren

1  herramientas garaje (un conjunto de llaves d e tuerca, llaves de copa y de
destornilladores) ;

7 kit de el ementos de montaje (uniones de bul - -n vy
de montaje) (se adquiere aparte);

Nota O los elementos adecuados se adquieren individualmente para cada caso
concreto de insta | aci -n tomando en cuenta el tipo y t
combustible, condiciones de montaje y funcionamiento del equipamiento.

1 filtro de malla (se adquiere aparte);

T pir-metro o term-metro de contacto (se adquiere

T man- metro de gl iquirgapante); ( se ad

1 adaptador de servicio S6 SK (se adquiere aparte ) y PC con el software de servicio
instalado * ;

1T cable dé (wrefap®ndi)ce D

Al montar DFM Industrial _hace falta obedecer a las reglas siguientes :

1) Hace falta instalar el fluj -metro en lugares a
medi ci ones desde su pantalla y para realizar f §c

2) La tuber2a debe tener el di 8metro nomi nal (D
f | u jetrony debe estar equipado de una v8l vul a de r queaseguia-eh
aumento gradual del consumo al arranque.

Antes de realizar el montaje cierre gradual ment e
aseg¥%rese de |l a ausencia de presi - nutlizamdo una t ube
man- metr o!

3) Prepare |l a tuber2za principal y el lugar de in
cuenta su | ongitud. En caso de necesidad, afade
intercalado conveniente.

El interior de | a parte dteubceorntdaucadeben ger |lai mp
bati duras qgque aparecen despu®s de soldar, arena
s-lidas que pueden provocar una falla del fluj - n

4) Se recomi enda seleccionar l a posici-n de trab:
dibujo 16 para asegurar |l a precisi-n indicada de | as
control de las indicaciones

* Al instalar | os fl uj - met rDFMd Indup tnial CE/GCGAR). de i nt er f az
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I nst al acDFM imdustrial /  Instrucciones generales de montaje

Correcto

Cabeza de medicion

Cabeza de medicion

Dibujo 16 8 Posi ci -n de trabajo de ®FM I ndustri a
a la superf icie horizontal y vertical

5) Es obligatorio instal ar aklnistdnédadé ubher mB8s pdéen8&8i0pPalc
ante el fl uj - - mditrcde baed pconlanEr nur a de dehastai¥0@aci - n
Onpara evitar el deteri or o de DFEMIndoas§iata. Elfitralde me d i

barrodebe ser i nstal ado e nntghlatagaabaje n (vareldib wjo 17).

La i nst al abBFRM:Industdat sin filtro de barrd est§ proh

Para captar |l as i mpurezas mec8nicas presentes er

recomienda utilizar el filtr.o con inserciones mg
|l 2qui d l 2qui d

ayfiltro con | a uni-n deb)bfriildar o con |l a uni-n de

Dibujo 17 8 Ejemplos de filtros de barro

6) EI esfuerzo de apretadur a de |l as uni ones de
fluj- -metro: debe ser
paralaroscaM6 i 6 NAm;

- paralaroscaM8 i 16 NAm;
- paralaroscaM12 7 47 NAm.

7 Al medir |l os derivados discosidact tde | @9 53 6 &, s mm
se recomienda instalar un desaireador ante el f |l uj -trarepadeagas).f i | tr o
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I nst al acDFM imdustrial /  Instrucciones generales de montaje

8)

El montaje de DFM Industrial en | a tuberza se
direcci-n del |l 2quido coincida con |l a direcci

fluj- - metrol!

Los tramos directos de | a atnileer 2ya ddkees pa®mb wset ilbal

medi ci -fnl uWje:l mMe son abligatorios
No permiten que se ensucien las bridas y roscas de las uniones al conectar el

fluj -metro a |l a tuber2a de combustibl e
auUtilicen el material Ipara juntas nuevo
Las bridas y uniones de rosca se instalan en |

permitir torcimientos (ver el dibujo 18).

a) con conector b) con conector c) torcimientos de los
de brida de rosca el ementos de | a tut
Dibujo 18 8 Montajedel f |l uj - metro en | a tuber2za de coml
99 Despu®s de instalar el DFM I ndustri al aseg¥rese
purgue el aire. de | a tuber?za
La c8mara de medici - -n del fluj-metro montado de

10)

11)

| 2qui do de t mpmdercipdeaisel n
La p®rdida de presi-n m§xfilna - andsrde 9,08 | MPa e&hnla e |

p®r di da de pr e 9,01 MPassa peeomeenda utilizar el modelo de DFM
Industrial con un di 8metro nominal m8s grande ( DN)

En |l a tuber?a principal con el fluj -metro en
estacionari o hdbbenog®pge@mdecenci a de pul saciones, 0
Es necesario excluir | os saltos y ca2das de pre
detrabajo en | a tuber2a principal

Para excluir |l os gol pes hidr8ulicos emnbreelse si st

cierren de manera gradual!

AATENCI € N!

1) En caso de utilizar DEM Industrial par a | a medi ci - n cbmbugildends u mo
| os equi pos de fuerza gdie®selt rasyr ®se aes drai oc 8 mar a
fluj -metro pase Ynicamente el vol umen de <combl
fuerza (quemador) . Probabl emente una modi ficaci
ser § necesari a, para eso etsi ld cbod ode t uhos ubi

est 8§ndar .
2) Para prevenir el aumento del tope del rango de temperaturas de trabajo de

DFM Industrial , la ccabezaé de medi ci - n del fluj- - metrc
calorifugada .
3) Al medir | os derivados de petr-leo |igeros vy
bur buj as de aire en |l a tuber?2a pr i n sistema Ilde es
desaireaci -n
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I nst al acbFMimdustriel/ Ej empl os de esquemas de instalaci-n del f

24 Ejempl os de esquemas de instalaci - r
1)Utilizaci-n de la v8lvula antiretorno

Al utilizar DFEM Industrial , por ejemplo, para | a medici -n del consumo de
equi pos de felesmeasarioddma@r £n cuenta su peculiaridad, o sea un consumo de
combustible irregular que provoca | os gol pes .HBHi dr 8§
efecto de | os golpes hidr8ulicos puede causar un er
DFM Industrial . Para compensar los efectos de los golpes de ariete y prevenir las fugas de
combusti bl e aDFMmdustridls eche | a direcci -n contrari a, es 1

tuber2a de comb@s$vubhe ann §vereltdibujon 49).

Y

Deposito

Flujometro
Filtro DFM Industrial

S 6P

Bomba principal Valvula de retorno
con obturador

al consumidor

Dibujo 196 Ut il i zaci-n de |l a v8lvula amptriecétséormo par a
de las mediciones y proteger DFM Industrial contra los golpes de ariete

2) Peculiaridades de |1 o0os esquemas de inst aleqipamiemio de f
tecnol -gico industrial

Al instalar DFM Industrial en barcos y equipamiento
el suministro del l 2qui do me d iintkwumpi{de o erb casot debuna ) n
obstrucci-n del filtromdetbéairmbentent ®asbcdedel f|
Es obligatorio asegurar I a posi bilidad de pasar

medi do/ combustible provisional mente dabyupass. t uber 2 a a

En caso de una p®r di da de presi - -n en el si st ema
desconector hidr8ulico del suministro del  2quido n
principal se conecta autom8div@lmewmlta ¢l ectr omagn@®onalcsa en
abre autom8ticament e. Desde este momento el sumi ni s

se realiza en su t ot alpass palo sia meadir @ coRssimodEnicasdde la

presencia de burbujas de aire en el omengadortkdarlase di do/
tuber 2 as g3dé suminigra ¥ retorno a tra v®s dedeupn si t o addomunonal
sistema de v8lvulas y fl otadores(vgraldiluoa20.gur ar su de

Si en el mismo objeto se utilizan varios consumidores de | 2qui do entoncersldepar a
consumo de | 2gagsitaicstalarsre DFM Industrial  en el sistema de suministro de cada
consumidor .
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me d |

I nst al acOFMimdugiriel/ Ej empl os de esquemas de instalaci n del
Depdsito
Flujometro
DFM Industrial
Bomba principal Valvula Filtro Vilvula
con obturador con obturador
Valvula . Interruptor
electromagnética hidraulico
a)esquema est8ndar
Deposito
Deposito
transicional
Flujometro
DFM Industrial
I J; Retorno
Bomba principal Vélvula Filtro Valvula
con obturador con obturador
Equipo
de fuerza
Vilvula ) Interruptor
electromagnética hidraulico
b) esquemaconun d e p - stiansioional
Dibujo 200 Ej empl os de esquemas DOFMIndustsat aconelpaso n d e
autom8tico del suministro dpds | 2 qui do
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Il nst al acDFMimdustrel/ Ej empl os de esqgquemas de instalaci-n del f

3)lLnstalaci-n del fluj- -metro seg¥%n el esquema c¢de Csg

La instalaci-n de DFM I ndust rdaJi tsaecgi¥nn ee |s uepsognuee nmian a

delffluj - metro en el lugar de | a tuber2a antes de | a bo

se asegura gracias a | a cavitaci-n creada por |l a bo

Para realizar el esquema de instalaci-m dele eagliem:

circulaci-n del | 2quido en |l a tuber2a principal de
Flujometro

DFM Industrial

&, Dkoe Dk S

Filtro Valvula Valvula Bomba principal
con obturador con obturador

Py

Valvula
con obturador

Dibujo 21 8 Model o de i nsDFMlIindustiial ng ddee Cavi taci -né con de

4) Il nstalaci-n del fluj -metro seg%n el esquema ¢de Pr

La i nst al BEM Indostriad es e g ¥%an el esquema c¢de presi ne supoc

fluj- -metro en el l ugar de |l a tuber2a despu®s de | a

se realiza bajo presi - n.

Para realizar el esquema de instalaci-n c¢cdeaderesi

circulaci-n del |l 2quido en |l a tuber2za principal de
Flujémetro

DFM Industrial

Pt &Pl BT Pt—O—Dl«

Valvula Filtro Valvula Bomba principal Valvula Valvula
con obturador con obturador con obturador con obturador
Valvula Filtro Vélvula Valvula
con obturador con obturador con obturador

Dibujo 226 Model o de i nsDFMIndustiialt ng ddee Presi -né con desv?

5 Ilnstalaci-n del fluj: -metgDi fseméimcil alsé eys quEBotaa!|l i zac

AATENCI € N!

1) Para realizar l a instal acciDinf eseqn al és yeguen
A se utiliza | a par eDFM Industriaf GCAN - megue fooran una red a

trav®s de |l a interfac68AN j1939/S6 (ver

2) Se permite |l a aplicaci-n en pareja de fluj- - me:
En caso de | a medici-n diferencieal le2lq ueisdgou eerma edle scii:
intacto. Al realizar | a instalaci-n el primer f 1l uj
tuberz2a principal de sumini 8terno lya eblr excéhqau nddeo | (aS |tauvbe
de retorno. El consumo diferencial s e determina como la diferencia entre los valores del
consumo de |l 2 qui do medi do por e |IDFM p Industrialr CCAN el

(ver el dibujo 23 a).
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Il nst al acDFMimdustrel/ Ej empl os de esqgquemas de instalaci-n del f
RECOMENDAC!Lt ¢NNo utilice el esquema di ferenci a
DFM Industrial CCAN si la productividad de la bomba principal supera
A significativamente el consumo de | Emeastedasoepor e
error de medi ci N pueddmisisdleu.per ar el wvalor
Los f | uj -DinM tndustsal CCAN t ambi ®n pueden ser utilizados
totalizaci-n de | as medi ciones de consumo del I 2 g
principales (por ejemplo, en caso de Il enar un dep-
seinstalaenunabrechadel a tuber2za principal 1,0 g¢nlaebtechadedau nd o (
tuber2za principal 2. El consumo tot al se determina
| 2qui do medi dos por el pri mer y DFMe IIndustdat gOCANI o fl
(ver el dibujo 23 b).
Deposito
"Slave"
Flujérmetro
\v/ DFM Industrial Retorno
"Master"
j I I Suministro
- A iy Equipo
Filtro Bomba principal Flujémetro
DFM Industrial de fuerza
a) esquema ¢Diferenciale
Flujémetro Vdélvula
Filtro Bomba principal DFM Industrial con obturador
: . ."Slave" . | ' Tuberia 2
i l ."Master" I | l Tuberia 1
Filtro Bomba principal Flujémetro Vélvula
DFM Industrial con obturador
Deposito
b) esquema ¢Totalizaci ne
Dibujo 236 Model os de | os esquemas DEMIndusiiali enpargas aci - n

Fl uj -metros
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Il nst al acDFMimdustrel/ Ej empl os de esqgquemas de instalaci-n del f

6) El] esguema de |l a purga de |l as tuber2as de combusti
Al |l i mpiar | as tuber2as de combustible de | a sucied
l a posibilidad del paso del aire a trav®s de | a c¢c8&m
Para eso cierre |l as v8lvulas ant i rDENM mdustrsal antek de ent r
proceder con | a purga. Al finalizar | a pgaidingrarld ave |

suciedad acumulada.

Limpiar Flujémetro Limpiar
de la basura DFM Industrial de la basura
Aire -

Valvula con obturador

Dibujpo 2486 Esquema de | a purga de | as tuber 2a

7) Esquema de dosaje de las porciones de combustible

Al dosi ficar | as porciones de combustible I a v§8lvul
delatuber2a. La tuberza corta entre |l a v8lvula y | a s
de medici-n. A causa de |l a probabilidad de | a apari
de |l a v8lvula se realiza con suavidad.

Flujémetro

DFM Industrial

S 6D« 1

Filtro Bomba principal Valvula con obturador

Depdsito
Dibujo 258 Esquema de dosaje de |l as porciones d
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I nst al acDFMimdustriel / Conexi -n el ®ctrica

25Conexi -n el ®ctrica
ADVERTENCIAS:
1) Para asegurar el funcionamiento correcto de DEM Industrial  con cable de
A interfaz, su conexi-n el ®ctrica debe addseguwet uar s
han recibidola f or maci - n de mar ca
2) Al efectuar | a conexi :Industéal @s hecesai@ obatlecer s M
normas de seguridad previstas para | as obras de
empresa.
La alimentaci-n de l os fluj- -metros con cab
DFM Industrial CKICCAN ) se realiza desde una fuente de alin
bordo) .
IMPORTANTE:
1) Antes de montar y <conectar DFM Industrial, a
sumini stro de energ?2a d¥eéh?2opuwsasdoel eoneator pla ho  (
bater2a o quitando | os bornes de contacto de | a

i o w
Cabl e deJ8 4,".' )'\"‘l "

2) Al conectar | a aDFMimdusttiab cOK/CGAN dada red de a bordo hay
que usar fusibles de potencial que vienen en el paquete de suministro. La
corriente nominal  del fusible no tiene que superar 2 A.

3)y Los cables alimentacié- nes¢cHeéecesmasa gconectar
puntos de la red de a bordo del objetoequipado donde est8n conectados
correspondientes del terminal (dispositivo de registro y visualizaci : -n).

4) Ponga atenci-n en comprobar | aobjetmdquiphdod. Ld e | n
resistencia entre cual quier punpét odedella nbeagtadri 2va
los bornes del conector negativo no debe superar 1 Ohm .

5) Se recomienda rigurosamente col ocar el cable de ali menta
tendi do el ®ct r i cobjeteesuipddo d,acuandd kake la temperatura sobre

cero del medi o ambi ent e, fijando obligatori ame

cable cada50cm (ver el dibujo 26).

Apretadores

—_— de cables

W»mﬁv,;v T by

Dibujo 26 8 Col ocaci - n delk Y abalFdédudtial CK/CCAN
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I nst al acDFMimdustriel / Conexi -n el ®ctrica

La conexi - n eDRRIdndustriat a CKEICEAN se realiza mediante e | cable de se
(verlatabla 9) de acuerdo con el patillaje de | os desempe
del cable de interface del #fQwljil:- metro seg%n | as tab
Par a conectar | os hil os del cabl 8lizardles coeefitards s e |

(se adquieren aparte) (ver el dibujo 27).

Tabla 90 Los cables de uni -n para DEMIdoesmiad xi - n el ®ctri ca
con cable de interface

Designaci
(nombre)

S6 SC-CW-700 Est§8 destinado a | a c¢
(cable de sefl uj - mOEMImdgstrial CCAN alos
(verel ap®ndi)celdi spositivos de regis
y a la fuente de alim
Longitud 7 m.

Tiene 2 unidades de resistencia

terminal encastradas (120 Ohm).

No entra en el paquete de suministro

de DFM Industrial CCAN

CABLE DFM 98.20.003 Est§&8 destinado a | a c¢
(cable de sefl uj - mOEMImdgstrial CK alos
(verel ap®ndi)ce|{di spositivos de regis
y a |l a fuente de alim
Longitud 7,5 m.

Entra en el paquete de suministro de

los modelos de DFM Industrial CK con
salida de impulso.

Aspecto exterior Destinaci -n y desc

Dibujo 276 Ut il i zaci -n de | os conectores para |l a conexi
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I nstal acOFMimdugtriel / Conexi -n el ®ctri ca
Tablal106 La destinaci-n de | os hil o®DFMIledustriasla B e de
N¥mer o d Destinac
Aspecto exterior contacto del Color del cable del cable
desempalme
1 Naranja Al i ment ac
2 1
2 Marr - n . Negati-@o
Sefal d
4 4 Blanco impulso
= (ver 1.6.8)
K-Line
> Negro . (ISO 14230)
Tablal16 La destinaci-n de | os hil odDDFMIedustriala BCAN de
N¥mer o d Destinac
Aspecto exterior contacto del Color del cable sl eslile
desempalme
1 Naranja Al i ment ac
2 i
2 Marr-n‘ Negati-& o
CAN-High
3 Azul
3 24 O (SAE J1939)
CAN-Low
4 Blanco
4 5 (SAE J1939)
K-Line
5 N
egro ‘ (ISO 14230)

nt e

nt e

Las opciones d e [DFMnirdusirial n CGAM a los dispositivos de registro y

vi sualizaci-n con |l a indi dd sistema dedableadooS6 aehcargae nt o0 s
est8&8n disponapPredi.ca EI
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I nst al acbFMimdustrial/ Aj uste de | os/ €&d g x imedFMdnedstrial al PC

26 Ajuste de | os fluj - -metros

Todos | os f ID&EM Industrialr ose calib ran por el fabricante y se suministran listos a

utilizar.

En caso de conectar DFM Industrial con cable de interface (modelos DFM Industrial

CK/ CCAN) a un di spositivo exterior 0 su adaptaci - -n

explotaci-n es posible su ajuste &dinee(lSOM23D) a trav®s

Para el ajuste es necesario conectar DFM Industrial al PC mediante el adaptador de servicio
S6 SK. La descripci-n de S6 SHKJamea tleSnstddcisnesode lalintedacee n e |
telem8tica CAN j1939/ S6

Antes de proceder con | a wutilizaci-n del adaptador
https://www.jv ___ -technoton.com/  (apartado Software/Firmware ) e instale en su PC el driver usB
y un software especial  Service DFM Industrial

El archivo de instalaci-n del software tiene el asp
Service_DFM_ Industrial _X X Setup.exe ,donde X _X es el n*Ymero de |l a vers
AATENCI cPara utilizar el software Service DFM Industrial es necesario un PC
(fijo o ports8til) q¥%mri da&melat piograsnasade a deatso ton y que

corresponda a | as exigencias m2ni mas siguientes
& -sistema operacional Windows 7/10 con | a capaci
- procesador 8 | nt el Core i3, 2 n%cleos de procesador,

- memoria operativa & 4 Gb;
- precencia de pue rtos USB 2.0;
-resoluci -n del display 1366x768.

Los ajustes de DFM Industrial CK/CCAN, representados v2a PC que puec
expuestosenel ap®ndi.ce F

2.6.1 Conexi - nDFM édustrial al PC

aATENCI cPard excluir las fallas en el funcionamiento de S6 SK atrav®s de

conexi - n DEM Ihdugrial y PC hace falta asegurarse de que cerca no haya
Afuentes de interferencias el ectromagn®ti cas

transformadores fuertes y equipamiento de conmutaci: - n, S0

voltaje, etc)

Antes de empezar el trabajo examine su adaptador de servicio (en adelante & adaptador) y

|l os cabl es para revelar | os def ectos g uter amesd2oarn atb
almacenamiento o manejo descuidado.

Durante | a conexi - de sehdcio a d RMtiradustial instalado en el objeto , hace

falta excluir: contacto de los desempalmes del adaptador y los cables con los materiales de
engrase o combustible y humedad y defecto posible del adaptador y los cables con los
elementos del motor rotables y calientes.

AATENCI| &mes de empezar a conectar DFM Industrial al PC del usuario hace falta

cortar l a corriente de | @eeto eqeiphdos . UiliceRmarta resoceh s d
&interruptor de | a bater2a o quite | oRerollmjustae s d
losfl uj - mebnestados a tTrecew®d odys® pdrnadeddejar conectada la
ali mentaci-n de a bordo (bater?2a).
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I nst al achFM imdustrial/ Aj ust

e de | os/ €d g x imedFMdnedstrial al PC

La ¢ one x DEMnindubteal
1) Conecte el

al PC se realiza de la manera siguiente:
adaptador a
1 el desempalme del cable de servicio del adaptador se conecta al desempalme del cable

flouj metr o.

de interface del fluj metro a trav®s del con

(ver el dibujo 28 a).

Nota & Durante el ajuste de  DFM Industrial es necesario asegurarla al i ment aci

fluj metro y |l a del adaptador desde | bater 2

ali mentaci-n se conecta a trav®s de uno de | o0s

trav®s de | os cables de alimentaci- -n del cabl e
1 durante el ajuste de DFM Industrial CCAN que funciona como parte de una red de

Unidades a t r av ®sl ede oll @ g seaecodi@nda conectar el conector del cable

de servicio del adaptador en una brecha del s istema de cableado S6 en vez de una

uni -n de T S6 3SC mediante el conector S6 SK.

fluj metro y |l a del adaptador se asegurarg a

(ver el dibujo 28 b).
2) Conecte el adaptador con cable

USB con un puerto USB del PC.

Nota 8 es posible conectar el adaptador <con
alimentaci-n y | anzar ellndssoidlt. ware Ser vi
3) Conectar | os cables de alimentaci-n a | a

deali ment aci - n.
4) Conectar | a alimentaci-n (baterza).

Flujometro DFM Industrial CK/CCAN

S6 SC-CW-700 o al

Alimentacion (bateria
(puede conectarse al conector del cable

)*
ladrén S6 3SC)

)*

Alimentacion (bateria

VBAT
Cable de servicio

GND
Cable USB

l—‘

Alimentacion (bateria)*

Conector S6 SK

ce

USB puce
DFM
red de

CK/ CCA

Z

(puede conectarse al desempalme =i Adaptador S6 SK PC
del divisor S6 4Mol)
a)en caso de configuraci-n DFM Industrial
=
' Alimentacion (bateria)**
GND
. Cable de servicio Cable USB
K-Line
=y (SO 14230) $6 s
‘ Conector S6 SK Adaptador 6 SK
' PC
=
b)en caso de DFM Industrial CCAN configuraci-n dentro d
Dibujo 280 Esquemas de c oDiFM bndustrial aléC
* Para conectar | a bater2za se puede el egir cual qui et
** No hace falta conectar. La alimentaci-n se r.eal.
FIluj - metros DFMardualdeuishsi mbcci onesl. Versi -n
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I nst al acbFMimdustrial/ Aj uste de | os/ €&d g x imedFMdnedstrial al PC
En caso de quela i nstalaci -n del software vy la conexi -n
correctamente, Wi ndows identifica el adaptador autom8ticar
instala el driver virtual del puerto COM. El puerto virtual COM se presenta en la lista de puertos
del administrador de dispositivos ( ver el dibujo 29 a).
A ATENCI @&lNtlizar el software se recomienda:
é 1) Siempre conectar el adaptador al mismo puerto USB del PC.
2) Dej ar el campo del permi so de desconexi n par
las propiedades del puerto COM virtual (ver el dibujo 29 b).
3 pevceonane ~laix Y
::;m:‘vj( I;bf AT General | Port Seftings | Driver | Details PuwerManagemeﬂtl
o . Siicon Labs CP210 USBto UART Bridge (COM11)
5 % ey s
s gdDwDROM ds (™ _Allow the computer to tum off this devics to save power )
= \: 1DE ATA/ATAPI controllers I Allw this device to wake the computer
s E KM;c:’E‘::Mrwnm devices
o Pt
-0 :'“n:::mmmmﬁ nopr (CoM1) :‘:ﬂ
: :;- i’:.ﬁwﬁﬂv;::ﬂ(mﬁﬂkﬁ ‘Scan for hardware chenges
o e
e o] o |
a) el men¥% de contexto de | ad)gpitarcippermisbaleapayard pdertopuer t o
Dibujo 296 Conf i guraci n del puermen¥%irtual COM
del administrador de dispositivos
Adaptador de servicio est8§ preparado para el uso d
al i mentaci n. Las indicaciones de |l as sefales de | ¢
cuerpo del adaptador deben coincidir con los representados en la tabla 12.
Tabla 12 i El significado de los indicadores led del adaptador de servicio S6 SK
El indicador LED L
or d El significado
Nombre Tipo de se Aellrle3 de la sefal de
sefal
| Rojo Al i ment aci - nded éordo a
POWER Al i mentaci -n est 8§
(el valor de l a te
No hay se¢fal . . .
ali mentaci n es in
admitido)
I E . Verde Est &8 recibiendo da
RX DFM Industrial
No hay sefal No recibe datos de  DFM Industrial
Amarillo Est§mansmiti ®n dos
DFM Industrial
TX .
No ha sefal No se transmiten datos a
y DFM Industrial
Fl uj - metros DFMadualdeuishsi mlicci one&sl. Versi - -n



I nst al acbFMimdusirial/ Aj ust e de | os/ lfalnterfacerde t software

2.6.2 La interface del software

—=

Inicie el software Service DFM I ndustri al \f?@ﬁ erlea&dcondburante | a in
programa. La interface del software se compone del Men¥ horizyoehMah¥s verticsa
tanto como de Ckasti f§ireado t Fdmuijcaned ktof or maci - n y aj

(ver el dibujo  30).

AATENCI| ¢cHd!caso de problemas de lanzamiento del software Service DFM

Industrial en Windows 10 puede ser necesario realizar el lanzamiento del software en

el modo de compatibilidad con Windows 7. Para eso hace falta realizar lo siguiente:

1) hagaclicc on el bot - n secundari o del mouse en | a e
A y seleccione sus Properties  (Propiedades).

2) En | a p €enipatilfiliy (Compatibilidad) marca el campo Run this program

in compatibility for (lniciar el i nstr ume mtde prablemasl de r e s
compatibilidad) (campo Compatibility mode (Modo de compatibilidad)).
3) De lalista desplegable de los sistemas operativos seleccione Windows 7.
[ Service DFM _industrial version 15 - o X
e . ge General
Cr eCertificado Model: 7CCAN
t ®C n | C Serial Number: 20001300000 Disconnect | ER Me n mrlzontal
. Date of manufacturing: 5.09.2014
fl uj -1 Firmware version: 7.09 Profile ~ | Update Firmware
Desktop
Interface Main Settings ~
|V Functional Modules
Self-Diagnostics Interference in the work: Not active Temperature: 27 °C
M'e n Display Industrial Temperature correction
vertical Flowmeter Industrial [ Temperature Correction Enable
Voltage Supply Monitoring
Battary Temperature Correction Coefficient: | 0.084 %/ °C ; V_corr = V*(1-(t-20°C)*K_temp)
Graphs
Events. Information Display System
System of units: @ Metric (m?) O American (O Metric (L)
Interface Unit Date and Time
CAN L
Protocol; [SAE 11939+56 Crea I nfor ma
SA (S6 Source Address): | 112 - Synchr. with PC mT— y ajuste
Baudrate: 250 v | Kéut/c
Counters Borders. Fuel Rate
Total Fuel Used: 0.000m=  'Idling mode”
Total Fuel Used (Idie): 0.000 m? [oss000 | mn
Total Fuel Used (Optimal): 0.000 m? "Optimal mode"
Total Fuel Used (Overload): 0,000 m* [fa000 | m¥n
Total Fuel Used (Cheat): 0.000 m3 "Overload mode”
Total Fuel Used (Cleansable): 0.000 m? 7.20000 mh
Flowmeter Hours Of Operation (Interference): 0h0min  "Cheat mode"
Flowmeter Fuel Rate, m*h: 0.00000
Dibujo 30 & Lainterface del software Service DFM Industrial
AaATENCI &Em! caso de resoluci-n baja de | a pant al
ventanill a del sof tware se vVvisual i zeatera Bntesten8t i c 3

caso para ver las zonas invisibles hay que utilizar las barras de desplazamiento.

En |l a Geretai ficado t®cnico gdel rdfillug¢j anet mo i nf or maci
n¥mer o de serie, fecha de fabricaciflmujy nmeaeaader si - n
EIMen¥ hor i zpopotciana:

T conexi - -n/descddaXi -nmretdel

T selecci - -n de I as operaciones que se | uje-arhd tzrac
(descargar, guardar e imprimir un Pefrfil);

T actualizaci - -n defll ufi-rrmewtarroe del

1T selecci-n de I a |l engua de |l a interface;

T solicitaci-n de informaci-n al desarroll ador ;

El Men ¥ viear tse usa para elegir los M- dul os f undaei DFMalhdassial . Sus
par8metros y ajustes actual esl rsfeorrneafclie-jna nyDeartevbsat ez 0 n

trabajo con MF del sensor el software Service DFM Industrial opera con los datos ( PGN y
SPN) de la Base de datos S6 (verel ap®ndi)ce F

Adem8s eMendd ver thiagalposi bilidad de seleccionar | a
funcionamiento de |l a c8mara de medic-n en tiempo r

sobre los Eventos.
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I nst al acDhFM imdustrial / Ajustedelos f | uj - méAwuDori zaci -n

263 Autori zaci -n
Par a i niciar | a DRMnledustrialn yenRRG,e pul se _comex | @nt eln
Men¥s hor i z &ndofaMare Service DFM Industrial realiz ar § | a b¥%“squeda |

f I uj - meadnectades al PC (ver el dibujo 31 a).

Durante | a conexi  -n Tecmndlapg?aglw86 a@aonrtai eneUnmd&selijde un:
de la lista en la ventanilla Connection ( Conexi - n) |l a Unidad, que se Vv
trabajo con el Softwaﬂ_l(peméld@ibejoaéllb hot - n

I nserte el nombre del usuario y |l a contrasefa de | a
de laventanillade Aut or i z ak mombre del usuario por defecto es 0. La contrasef
defecto es 1111 . Para guardar |l a contrasefa insertada (pa
nuevo al iniciar l a sesi - n s iRegmembempasword ma(Rerardar | a ¢
contrasefa) (ver el di bujo 31 ¢c¢).
Connection
Select DFM to connect:
Model Serial Number SA (56 Source Address) Connected Port
TCCAN 20001300000 m com3
Connection
TCCAN 20001300000 12 COom3
Program is searching for connected devices.
Flease, wait...
a) | a b¥s doueuda ndeanactades al PC b) selecci-n del fluj- - metr
conexi-n mediante el softw
Authorization
Remember password
Cancel
c)autorizaci-n de usuario

Dibujp 31 La conexi -n entr ®FMlhdusirill uyelRtet r o

Si l a contrasefa se pierde, es neAwtsari naagiotaanelnt r ar
cursor en el campo Login oenelcampo Password ( Contrasefa) YtlpFl®s,j onar
para recuperarla.

El software Service DFM Industrial envi ar 8§ el c-digo especi al para r
actual de la Unidad (ver el dibujo 32). Env2e esesemadond@aj sombrte t ®cni
Technoton a t r av ®s -mall e buppoet@technoton.by junto con | a solici
restablecimientod e | a contrase€fa.
Las exigencias a | a solicitachdusimalde | a contrasefa d
A la solicitaci-n dede ser en forma de una cart a
director de | a empr efslaujg-uneetardoqui ri - el
A es necesario indicar en la carta el nY%mer o def Iswejr-ine tdred
A en la carta deben est§r i ndicados el -nabdebla e vy
persona de contacto, a quien ha de ser enviada I
Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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I nst al acbFMimdustrial/ Aj uste de | os/Adtugr imedaio- n

Recovery password

To recover your password, send string of characters to tech support email:
support@technoton.by

249D452G655U10580 |

Dibujp 326 La ventanilla comrcallpecadiigmn dle | a contr:
En caso del insertar el nombre de wusuario y/o |a
i ncorrecta al PC aparecer8 un mensaje de error
Si | a autorizaci - -n del usuario s e reali za con ®
autom8ticamente IDesktog u Ilflmickon ¥ v e r el di buj o 30), en
presentados | os ajustes y valores aMtdwulles fdenddiosn g
DFM Industrial conectado (verla ap®ndi)ce F
FIluj - metros DFMardualdeuishsi mbcci onesl. Versi -n
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I nst al acbFMimdusirial/ Aj ust e de | os/ Operacjonesromrtet operfilde f | uj - metr o

2.64 Operaciones con el per fil de fluj  -metro

El perfil d el fl uj - medcomjunto @es P@M( dat os del cer t iCoritadosed oy t ®c 1
ajustesdelos M- dul os f unde DFRMnlrduskial ).
Para realizar operaciones con el perfildel f | uj - mantoralcconectar DEM Industrial al PC

como en el modo aut - -nomo ha,ﬂf“e_'llemarel elmemést drespl ¢
(ver el dibujo  33). El perfil puede ser guardado como archivo en el disco duro de un PC o

cargado en la memoria de la Unidad, o, en caso de necesidad, imprimido o guardado como

archivo pdf.

Profile ~

Load from file
Load from Unit
Load default profile

Save to file
Save to Unit

Print profile

Dibujo 336 E| aspect o Peréll me n Y

El m eM se divide en secciones:

1) Descarga del perfil . En el software hay opciones siguientes de descargar el perfil del
fluj- -metro
1 Load from file (Descargar del archivo) se usa para descargar el perfil de DFM
Industrial guar dado de antemano al di sco duro del PC
ventanilla de descarga del archivo hay que encontrarlo en el disco duro y elegir el
archivo del perfil ( DFM_ * .prf ).

1 Load from Unit (Descargar de la Unidad) se usa para descargar el per fil de
DFM Industrial conectado al PC.
IMPORTANTE: Durante | a sesi-n de cDiFkhundustdiah cy PGy ent
desde el archivo se puede descargar sol o el pe
salida corresponde a la Unidad conect ada. En caso contrari

advertencia que las interfaces no son compatibles.

1 Load default profile  (Descargar el Perfil por defecto) se usa para descargar el perfil
con | os ajustes est8ndares. Esta opci - -n permite
sin conectar el DFM  Industrial . El perf il por defecto est§ ¢
DFM_ * default.prf , que se guarda en el disco duro del PC en la misma carpeta que
el archivo Service DFM_  Industrial .exe que inicia el software.

f AATENCI EN! el modo aut: -nomo s:-1 o el per fil por
son accesibles a la descarda

2) Memori zaci - n dEnelsBftvard hiayl opciones siguientes de guardar el Perfil del
fluj-metro
1 Savetofile (Guardar en un archivo) se usa para guardar el perfil en el disco duro del

PC o en el di sco duro m-vil. Est a odetédbersidoes ac
descargado el perfil desde un archivo o desde la Unidad.
En |l a ventanilla abierta elija un |l ugar en el d
Per fil s e g ¥%n (DEM_ *mpd)d.eEh el modelo ponga el nombre en vez del
asterisco. Elprefjo DFM_y | a extpfnser §n restabl ecidos aut ol
*Se indica el consumo m8ximo y el tipo de | a sefal
de f |l uj - met dibojo X V(eorejempglo , 7CAN o0 25K , etc.).
Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n

E Technoton , 20 23 55


https://jv-technoton.com/es/productos/medidor-de-flujo-dfm-industrial/?utm_source=offline&utm_medium=manual&utm_campaign=dfm_industrial_esp

I nst al achFM imdustrial / Ajustedelosf | uj - m&/tAQperacionesconel per f i | de fl uj - mei

C IMPORTANTE: El per fil guardado podr8 |l uego ser d e
DFM Industrial c on | a interface de sal i da correspon
conectado.

1 Save to Unit (Guardar en la Unidad) se usa para guardar los ajustes modificados del

perflen | a memori a del fluj -metro conectado. Esta o

de haber una conexi - n Industtiat e el PC y DFM

Si al finalizar |l as operaciones con el per fil d

en la Unidad , al pul sa rﬂlbm al cemrar la ventanilla del software

Service DFM Industrial aparecer 8 una notificaci -n diciendo

han sido modificados. &,Jubdas kebs bpar 8metros,

contadores recientes ser 8n gulFMdnaduttas . en | a memor
3) Print profile (I mpresi - -n del perfil). En | a ventanilla
seleccionar |l a i mpresora y ajmuediarnll os par 8metros d
En l'a i mpresi - -n en papel adems§s de |l os dat os del
DFM Industrial se refl eja tamb®n | a fecha de | a i mpresi - -n

RECOMENDAC| ¢Sél :recomienda guardar las fotocopias imprimidas de los

perfiles del fluj: - metro pegadBRFM Industriac epard pofler c a d o
ver | a secuencia de modificaciones de | os ajust
Fl uj - metros DFNlalnrudad s tdrei @aln.struc2iones. Versi - -n
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265Los par8metros de conexi-n a un disposi't
Para conectar | os fluj -metros con d&DFMindustial s ofCKda s al
un di spositivo exterior no se neadasita el ajuste de

Para conectar | os fluj - - met r G6AN|1839/686 |(BFMilndustdal f a@CAN)d i gi
a un dispositivo exterior es necesario ajusteamlal os

s ub me mteérface  (Interfaz) del software de servicio (ver el dibujo 34):

1) En la lista desplegable Protocolo est 8 i ndicado el protocol o fijc«
datos SAE 1939+S6  (SPN 521530 ).

2) Para identificar el fl uj - ménidades ®@mn elcat ardeads dhe twv arv|
Tecnol ogdeda liS§&desplegable SA (S6 Source Address) (SA (Direcci -n

bus S6)) (SPN 521188 )i ndi que |l a direcci-n de red %nica d:
valores fijos : 111 ; 112 ; 113 ; 11 4; 115 ; 116 ; 117 ; 118 (pordefectoes 111 ).

3) De la lista desplegable  Baudrate (Velocidad del intercambio) ( SPN 521531 ) seleccione
|l a vel ocidad del i ntercambi ioterfdce CANgU939/S6 a dela sene®s de

de valores fijjos: 100 ; 125 ; 250 ; 500 ; 1000 kbit/s (por defecto es 250 kbit/s ).

[ Service DFM _industrial version 15

Model: 7CCAN
Serial Number: 20001300000 Disconner ct
Date of manufacturing: 5.09.2014

Firmware version: 7.09

can

protocol:| | SAE 11939+36

o

Flowmeter Industrial

SA (S6 Source Add 111
Voltage Supply Monitoring (Eseaneaiiies)
Sattery

Baudrate:{ 250 v Kbits/s|

Graphs
Events Enable Termination Resistor: | Not supported / Not availab

PGN Receive Timeout: |Not supported / Not available

Dibujo 34 6 Ajustes de | os par8metros de conexi -n
a trav®s de LCaANjlio3esse&r f ace

AATENCI|I iDelspu®s de editar | os ajCAN (198¥S6denel a ir

é s u b me rD&sktop  (Inicio ), los valores de los ajustes correspondientes en el
s u b me nntarface (Interfaz ) cambi ar 8n autom8ticamente por

reva®s.
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Il nst al acDhFM imdustrial/ Ajustedelos f | uj - mé Contml de la funcionalidad

2.6.6 Control de la funcionalidad

Para verificar el funcionamiento del fluj-metro i
Graphs ( Gr § f idel addtyare de servicio donde se reflejan en tiempo real ( ver el dibujo
35):
A para un fluj-metro aut-nomo
-gr8fica del consumo horario (instantg8neo) de

c8mara de medici-n del f I (SPN3AEM13r)p (gr 8fica azul)
valores actuales de los Contadores 6 consumo total SiPH520307luyi do (
consumo en el mo diSeN 521307b/9.3).a & (

A paralame di ci -n_di:ferenci al
-grs8ficas del consumo horario (instant8neo) de
c8maras de medici-n del fluj -metro Master (gr 8
(gr 8f i ca SANo%2&3)3 ) { conectados correspondi ent emer
principales de suministro y retorno. Adem§8s, s e
di ferenci al de l 2qui do que pasa a trav®s de
fluj -metros Ma@EPN5213y3 /BIU5)y vver 2.6.8 );

- valores actualesde los Contadores 8 consumo total de | 2quido
(SPN521307) vy consumo de | 2qui do eRN®1307mB6.8)p ara8Gubi da
fluj- -metro Master.

A Las | 2neas horizontal es punteadas rosas signif
indicados del consumidor correspondi ent e sidoal Vi
instantvwmk6b)( Los valores de |l os I 2mites de | os
en |l os campos correspondi@sktoe s (Indie) o Flowmeter n ¥4

Industrial FM (ME_Fl uj - metr o (vernEdd.st ri al

= o x| vﬂ;m DFM _industrisl version 1.5 N ) - - o x|
| | Model: 7CCAN i
(o) el Mumbr: 20001300000 | B (4 )
ate o facturing: 5.09.2014
v] [ remmers veo v [Efecen - rsion: 7.09 proie v|  [Updote remmare weo v Effecien  ~

Total s Used 52015 w1 Creat.00%0 m

_&5' £
E E
| Rl i
a) ejemploparaun f |l uj - metro aut - - ndmoejemplo para | a medici
Dibujo 35 & Control del funcionamiento de DEM Industrial a trav®s delGrgE8dbmnas¥
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267 Adaptaci -n a | as condiciones de expl ot ac
Para asegurar |l a precisi-n m8s alta de indicaciones
explotaci-n se puede prescribirsubme BYskiopt élmicio)siogui e

Flowmeter Industrial FM (ME__Fl uj - metr o) (Ven dcd syt dibujesl 30, 36) del
software de servicio

1) Borders. Fuel Rate (Es el rango del Consumo de combustible por hora) , seg¥%n el c
se determina el r ®gi men actual de funcionamiento
dependencia del consumo de combustible horario ( PGN 63163 ):

T cldleé (¢Rameemas? édel 10 % del consumo m8xi mo por

T ¢Optimale (ciCgeli Mb@)al 75 % del consumo m8&Xxi mo p
T ¢Overloadeé (¢Sdhdreedcarrbgad) 100 % del consumo m8Xxi

Los ajustes est 8n di sponi bl es sol ament e par a |l os
(SPN 521317/ 9. 0) y C¢CHBRNISHNBE / ©. 1) . E | ajuste por defec
r®gi men ¢ Sob rSENRI357a/%2) rfo puede ser corregido (ver el dibujo 36 a).

2) Switch ON temperature correction (Conexi-n de | a correci-n de f
de I a funci-n de | a correcci-n autom8tica de | as i
combustible en dependencia de la temperatura de combustible ( SPN 521311 )

(ver el dibujo 36  b).

La necesidad de conectar | a correcci-n de temperat:!
debe al cambio del volumen de combustible con el cambio de su temper atura.

Despu®s de conectar el r®gi men de | a correcci-n de

val or del coeficiente de temperatura de | a expans|
expansi-n volum®trica de | os prodwucdrms ldd@ambivdedos d
temperatura) ( SPN 521433 ).

El valor del coeficiente ase selecciona para |l a densi dao, adla| pr
temperaturaCeebre® dAdero de acuerdo a | as caracter?
combustible utilizado.

3) Consumption correction factor (Coeficiente corrector del consumo) (SPN 521434 ).

Este par pmemi e aumentar | a precisi-n de | a medici

detectar una subestimal/exageraci- -n de las indicaci
explotaci - -n (con el nivel alto de vi braciones, p
combustibl e, p®r di das de combustible a trav®s dwlel reto
dibujo 36 b)

Por ejempl o, S i el fluj -metro aumenta |l as indicacio
coeficiente corrector del consumo equivalente al menos 3 %. Por ejem pl o, S i el flu
disminuye las indicaciones el 2 %, hace falta indicar el valor del coeficiente corrector del

consumo equivalente al m8&s 2 %.

4) Information Display System ( EI sistema de visualizaci-n de |

sistema de unidades necesaria para reflejar los resultados de las mediciones en la pantalla
de DFM Industrial (SPN 521332 ) (vere |dibujo 36 ©):

1 m®t r inc3y

T m®trile a

1 americana (GI).

Nota @ | ndi car el sistema de unidades para |l a visualiz
campo correspondiente del S u b me migplay Industrial FM (MFE_Pantalla Industrial ) del
software de servicio (ver el E.2).

aATENCI &$nhecesario tomar en cuenta que todos los Par 8§ me timtesigres y
é Contadores en el s u b me Fléwmeter  Industrial FM (ME_Fl uj - metro I nd

(ver el EF4) si empre <corresponden al sistema) ym®t r i c
dependen del sistema pr escr i t o para | a visualizaci- -n de
pantalla.
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I nst al acbFMimdustriel/ Aj uste de | os/ Adapt aneit-rmo a |

as condicione

Borders. Fuel Rate

"1dli de"
"Optil"l"lﬁ| e ——————————— 1
"Owverload mode"
7.00000 m¥/h
"Cheat mode"
a)ajuste de | os | 2mites de |

os modos de
nstant 8neo

funcio
seg¥n el consumo i

Interference in the work: Not active

Temperature: 25 °C

Consumption correction factor: ||IZI.D

| ]
Temperature correction
Temperatur& Correction Enable
Temperature Correction Cuefficient:l |D.E|84 | % /[ oC I V_corr = V*(1-(t-20°C)*K_temp)
b)ajuste de | a correcci-n de tempmpearreaetcwria ny dell ccooenf:
Information Display System
System of units: (® Metric (m=) () American () Metric (L)
c)ajuste del sistema de visualizaci-n de | a infor:i

Dibujo 36 & Ejemplos de los ajustes de DFM Industrial para ciertas

condiciones de explotaci - -n

Fl uj -metros
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268 Los reg?menes de funcionamiento ¢Diferenci

i’i AATENCI cENl | 0s reg?bmdreesenci al €/ ¢Totalizaci: -né
pareja de f IDEM Indoseialr GGAN,conecta dos segsmcdal og2a S6
El ajuste de | os fluj -metros sFowmetear ardustziad FMe n el S

( MF FIl uj - met r o(campod Diffetential @gderpation Mode (Modo de funcionamiento
diferencial)) del software de servicio (ver F.4 y dibujo 37) de acuerdo a la secuencia

siguiente :

1) Enlalista desplegable  Operation in Master mode (Funcionamiento en el modo Master)

conecte el modo Master (SPN 521268 ) para el fluj -metro principal
modo Master est8§8 desconectado .para el fluj - metro au

i IMPORTANTE: E|I flujMmeteon puede obtener cual quier
rango de valores2681é118 (ver

2) De la lista desplegable  Calculation Mode (R®gi men delsed&lccculom)e el ro
necesario de ¢8Il cul o dBFMlInausstrial nGCAN (ERN581289: d e
91 Differential (Diferencial) si gni fi ca gue el consumo de I 2 gt
diferenci a entre | os consumos medidos por | os fluj -1
de suministro y retorno (ver 2.4 y dibujo 23 a);
f Summing ( Total i zsaicgininf)i ca que el consumo de | 2qui
totalidad de | os consumos medidos por los fluj-r

(ver 2.4 y dibujo 23b).

AATENCI SNAa medi ci -n es di ferenci al el fluj: - metr
sumini stro se nombra principal (el fluj - -metro
Ade retorno se nombra dependiente (el fluj- -metro
En el modo de totalizaci - -n lelflfuljujmemetor oS| Marset ¢

nombrados libremente.

3) En el campo Slave Device Address (Direcci-n del di stpodugca tlai vo S
direcci-n de red %nica (&RN521P69) ). - nieat rdi rSelcacviee n sel e
debe coincidir con | a direcci-n de red del fluj: - met
4) En el campo Borders. Differential Fuel Rate (L2mites. El consumo de
Diferencial) par a el Fl uj - metro Master inttédures lde$s vcal
di ferenci al horario de combustible para | os reg2men
(PGN 63205 ) (parecido al 2.6.7 , el a juste de Borders. Fuel Rate (L2mites. Consun
combustible horario))

5  En caso de necesidad para el FIl uj - m®iffarcotial Maes t er s ¢
Rate Correction Coefficient (el Coeficiente corrector para el consumo diferencial)

(SPN 521271 ) , para aumentar l a precisi-n de6.T aebajusiee di ci ¢
Consumption correction factor (el Coeficiente corrector del consumo )) .

6) Para aumentar |l a precisi-n de | a medici- -n difere
consumo de combustible variable en | as tuberzas de
caso de presencia de golpes de combustible, inercia elevada del siste ma de combustible,

gol pes hidr8ulicos, etc.) s e puede i ndiSmaeothingp ar a

Capacity (Amortiguador) (SPN 521671 ).
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Este ajuste es relevante Ynicamente par a Islustpad rdeor es
la versi-n 1.5 y superiores

El valor del amortiguador se selecciona de manera experimental entre el rango de unidades
convencionales 2 é 1 0 0Donde una unidad convencional corresponde al volumen de la

c8mara de medi ci - n del Vet Wp.3 met rAc 2 Medt eval (or sel e
amorti guador corresponder 8 a un reci piente convenci
vol Y)menes de | as c8maras de medici - -n.
En caso de un consumo uniforme en | as tubedéaet de
val or m2ni mo del amortiguador (en | a mayor2a de | os
por defecto & 5). En caso de aumentar la variabilidad del consumo de combustible se
recomi eda aumentar tambi ®n el wvalor del amortiguado
ADVERTENCIA: Hace falta tener en cuenta que al aumentar el valor del
amortiguador:
A 1) Los valores de los Contadores del consumo diferencial de combustible calculados
por el fluj: -metro Master pueden quedar sin camb

2) El tiempo del establecimiento de las indicaciones de los Contadores del
fluj -metro Master es no menosedeslbmi nicdespuds d

Contacte el servicio del soporte td® cTachnoton en caso de necesitar ciertas
recomendaciones para el ajuste del amortiguador.

Borders. Differencial Fuel Rate Differential Opearation Mode

Master Mode: | On ~

ne mese i

0.35000 m Calculation Mode: || Differencial =
"Optimal mode"

mi/h Slave Device Address: |1.1.2
"Overload mode"|

mih Differencial Fuel Rate Correction Coefficient, %a: |D.D

"Cheat mode”

Smoothing Capacity: |5

Ajustes de |l os | 2mit Ajustes del modo diferencial de
funcionamiento seg%n funcionamiento para el |
diferencial horario

Dibujo 37 8 Ejemplo de los ajustes de DFM Industrial CCAN para los modos
¢Diferencialeée/¢Totalizaci - -ne

IMPORTANTE: En los modos de funcionamiento ¢cDi ferenciale y ¢Tot a

tensi -n de ali mentaci - -n de | os fluj- - metros
de10a 45V
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Control de |l a precisiltl@orcei diasnenedde ilomerseal i zaci-n de pr

3Control de |l a precisi-n de | as
AATENCI ¢cPNMlra control ar |l a precisi - DEMdmdustliah s me
instalado en | a tuber2a principal es ehder@ames ari o

& de control

El derrame de control es el procedimiento obligatorio durante el cual se determina
el error relativo de | a medici-n del .consumo de

31 Condiciones de |l a realizaci -n de pr

Las pruebas deben realizarse en presencia y bajo el control de los representantes de las
partes interesadas.

A |la realizaci-n de | as pruebas se admiten | as pers
de expl ot abDEM Industridle y la de los terminale s del monitoreo de transporte y las

gue tienen experiencia en |l a utilizaci- -n del equi pa
Durante las pruebas de DFM Industial con cable de interface, el fl
conectado al di spositivo de registro vy vi sual i zac
documentaci -n de explotaci - n.

Condiciones de realizaci - -n del derrame de control

1 las pruebas se realizan en instalacione s que funcionan correctament

T Ila temper at uidemamedidoldebd corgesponder a la temperatura de trabajo,
sin barro ni inclusiones extrafYas, el aire debe
durante las pruebas la bomba principal debe fun cionar a capacidad media;

|l as pruebas durar8n hasta agotar no menos de 2/

l 2 qui do;

1 antes de finalizar las pruebas no se permite de sconectar el bombeo de
trav®s de |l a tuber2a principal,;

{1 para un control preciso del vo | umen de | 2quido en el dep-sito
i nstrumentos de medi ci - n aprobados (por ej emp|
derivados de petr -1 eo).
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Control de |l a precisiltmhr adeediami enetdo cde nles realizaci - -n de

32 Procedi miento de | a realizaci - -n de

Las pruebas de control de DFEM Industrial _ hace falta realizar de acuerdo a la secuencia
siguiente de acciones

1) Mida el valor exacto del volumen de |l 2quido que se encuentra en
momento del comienzo de las pruebas (Viniciar ) (ver el dibujo  38) .

2) Conecte la bomba principal a capacidad media

3) Fija el tiempo del comienzo del derrame de control

4) Seg¥%n | as i ndicaci on éeFM ladustrial| noteilas ipdicacionesligiciales
del consumo de combustible (Vo).
5 Bombee no menos del 10% del vol umen del dep:- si
trav®s del fluj - -metro. La cont i mioferiorialmrad e | bombe
6) Desconecte la bomba principal
7) Mi da el volumen del l 2qui do @Meeneppueda en el dep-
8) Tome las indicaciones finales del consumo de combustible (V1) en el display de
DFM Industrial
9) Calculeel consumo real d@valsé @d im&Mica- h Vrestante ).

10) Seg%n 1l a diferencia entre |l as indicacioneg)yde c
finales (V 1) en la pantalla de DFM Industrial  determine e | consumo de | 2qg
medido  (Vmedido =V 1 T Vo).

11) Calcule el error relativo de meddeil hguiedo coeagmol a

0= Vmedido B Vvasodemedicion ¢100%
Vreal
donde V medido Y Vvaso de m&®ncdions vol Yamenes medi do y real d,endl 2

12) Los resultados de las pruebas se presentan con un protocolo. La forma del Protocolo
del derrame de contr ol aeps@n8& idciesplni bl e en el

Deposito 1

Flujometro
DFM Industrial

© Dk o 9

Bomba principal Vélvula Filtro Valvula
con obturador con obturador
Deposito 2
Dibujo 38 & Ejemplo del esquema de derrame de control de DFM Industrial

IMPORTANTE : Al realizar el der rame de control de  DFM Industrial se puede utilizar

A el Contador del consumo total d&d). E2ngcesaribotonfavea cuental
que el env2o de | os valores de | os Contadores I
interface de DFM Industrial s e e f econtuburatrasode 12s  (verla tablab ).
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Control de Eventos registrados

4 Control de Eventos registrados

Para controlar los Eventos, registrado s por DFM Industrial CK/CCAN y guardados en su

memoria interna conecte evér 216.B)u y emel tsoftware adé sericlo (
sel ecci one ekvensu (Eveetos)s (vereldibup 39) donde se refl ejar 8n
los Eventos importantes e informativos (hasta 15 %l timos de cada tipc
1) A |l a cat egor 2 ampatanteg v eea refiersn:
A Subida de Il as indicaciones del fluj-metro (con
subida);
A lntervenci-n en el funci onamiento del fluj metr
la intervenci - -n);
A Nivelbajo de I a tensi-n de alimentaci-n (con indic
A Nivel alto de |l a tensi-n de alimentaci-n (con ir
2) A Il a cat egor 2 infordhativokE v ese teftemen:
A Posici-n de contacto;
A Desconexi -n.
Para cada Evento se indica: nombr e, fecha y tiempo
(si hay alguna).
Los Eventos se reflejan en orden c¢cronol -gico comen
cantidad m8xi ma posi bl e dos, lo$ EventoErecemds eesgralvae énlvezj a
de los precedentes.
HSer.us_DFM_P:ustnwa\.-zl;;;n|i -/ /-0 X1
Model: 7CCAN e
Serial Number: 20001300000 Disconner ot
Date of manufacturing: 5.09.2014
Firmware version: 7.09 Profile - Update Firmware
S - — :
™ Low Voltage
Keyswitch Bamery Potential 83V
s oons: Keyswitch Battery Potential 8V
T
Ignition OFf
Ignition On
Ignition OFf
Ignition On v
Information Events Clear
Dibujo 396 Vi sualizaci-n de | os Eventos registrado
Medi ant e | e—_== _| (barrar) el usuario puede eleminar todos los Eventos
informativos registrados de la memoria de DFM Industrial . Los Eventos importantes no

pueden ser borrados por el usuario.
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Diagn-stico y arreglo

5Di agn - s yarrego

En caso de surgir algunas fallas en el funcionamiento de DEM Industrial , es necesario
dirigirse al suministrador del product

El arreglo de DFM Industrial se realiza Ynicamente por Centros
certificados ( d&RS).ddlkstaaompleta de los C RS se puede ver en el sitio

web https://www.jv __ -technoton.com/

Se permite el arreglo con las fuerzas del usuario de ciertas fallas (ver la tabla 13).

Tabla 136 Fal | as de | o sDFMIndugtriaimedue ppeden ser arregladas
por sus propias fuerzas

Tipo de Modelos Causa posible Procedimiento de
falla arreglo

Ausencia de DFM Industrial C o n e x incomecta al Comprobar | a c¢c

| a sefa| CK/ICCAN dispositivo de registro y fluj -metro al

salida visualizaci - n registro y Vvi st
El fi ltro de barro instalado Lavar el filtro
antes el fluj - me

El | 2 g u| DFM Industrial El filtro de barro esta sucio Sacar el filtro y limpiarlo

pasa a C/C K/CCAN

trav®s

fluj- - mej

Las El model o del fl Estudiar | a doc

indicaciones sido elegido incorrectamente t ® cca del objeto

de consumo o hay un error en el esquema equipado y verificar el

de | 2qu deinstalaci - -n esquema de | a ¢

son del fluj - -metro

aumentadas Presencia de golpes de arriete I nstalar | a v§gl
en el sistema retorno despu®s

fluj -metro o c¢
funcionalidad (en caso de

ser instalado
Escape del Los tornill os de| Apretarlos tornillos/
| 2 qui do uni ones a br i das| Cambiarlasjuntas/
trabajo en relajados/ Apretar los niples
los puntos Las juntas est §n
de uni - Los niples de un

relajados

Las ruedas Las ruedas de engranaje Verificar el estado del filtro
de ovs8licas est &n al debarroinstalado antes el
engranaje causa del impacto de fluj -metro [/ des
ovsg8lica part2culas s-lidc8mara de medi ¢
giran (no inferioral m2 ni mo quitar la materia
hay ruido extrafa/aument ¢
espec?f consumo
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Control

6 Control

En caso de wuti |l i zRBFM Induktriaf Icuojmomeutnr oi nstrument o de med
control de | 2 qui do comerci al su calibraci-n en el Si St e
instrumentos de medici-n de acuerdo a | a | egislaci

fluj-metro puede ser necesari a.
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Servicio t®cnico

7Servicio t®cnico

Para asegurar |l a precisi-n de |l as mediciones se r ¢
preventiva y |l a verificaciDEMInddstriall al f menosnahadadz de!
Para asegurar el funcionamiento correcto de DFM Industrial es necesario lavar con
regul aridad el filtro de barro instalado antes del
En caso de que BHMIMddstugl - quede utiiza paralamed ici - n de consumc
aceite combustible quede largo tiempo parado, es necesario dejar salir el aceite combustible

(para evitar su solidificaci-n) del l ugar de 1l a tu

fluj-metro.

Al Il i mpi ar preventivamente | a tuber2a con vapor o
desinstalado, lavado con alcohol o gasolina 'y se cado.
é IMPORTANTE: Al reinstalar DFM Industrial, use solo elementos de sellado
nuevos
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Empaquetado

8 Empaquetado

El

kit de
(ver el dibujo

DFM Industrial

40).

El empaquetado de

DFM Industrial

se suministra en una caja de enchapado con plumbada

Dibujo 40 & Emapaquetado de DFM Industrial

lleva una etiqgueta de ambos lados que contiene la

i nformaci -n sobre nombr e del product o, nY¥amer o
i ncorporado, fecha de prodeccit®tnipgaso,y d¢damdbii®n el
de Calidad y el c-di ¢gdb). QR (ver el dibujo
FLOW METER
PACXOOOMEP
Model/ Moaens: 7CK F
Serial/ CepuiiHbiit HOMep: 10001 4 00012
Firmware/ Mpowwueka: 7.01
Date/ flata: 02/18
Gross weight, kg/ BpyTtT0, KI: 6.2 %
Net weight, kg/ HetTo, kr: 5.9 B35 E
QC stamp/ LLramn OTK: (:: ) A
o AL\ mbl
Dibujo 41 & La etiqueta en el paquete de suministro de DFM Industrial
Nota 0 E| aspecto exterior de | a etiqueta y |l a infor ms
por el Fabricante .
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Almacenamiento

9 Almacenamiento

Se recomienda almacenar ~ DEM Industrial  en locales cerrados y secos.

El almacenamiento de DFM Industrial s e permite spdaoueanr ade f8brica
temperaturas de 50 ® bajo ceroa 40 % sobre cero y la humedad relativa hasta 100 % a los
25 & sobre cero.

No se permite el almacenamiento de DFM Industrial en el mismo lugar con sustancias que
provocan corr osi -aontiehen mezelasadresiyas. o

El plazo del almacenamiento de DFM Industrial no debe superar 24 meses.
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Transportaci-n

10 Transportaci - -n

Se recomienda transportar DEM Industrial en transporte cerrado que ase
contra | os dafos mecBpbnpheesaympsé®r pchaac

Durante | a tr an sD¥rM fintuatéal - en avibres es necesario colocarlos en los
comportamientos encapsulados y con calefacci - -n.

El 8rea a®rea dentro de | os veh2culos no debe conte
otras.

ElI embal aj e de tr arb&FM lodustrialc iempaquetadandebe éstar sellado.
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Reciclaje

11 Reciclaje

DEMIndusttial no contiene metales preciosos en cantidad gl

La bater2a incorpor ad atonle de OFM r Industrial d eontiéné $ubstancias
nocivas y componentes que suponen un riesgo para la salud humana y para el medio
ambiente.

La bater2za no debe ser desechada junto con | os simp
El comprador asume | a responsabilidad del reciclaje
|l a recogida y reciclaje de residuos peligrosos | o ¢

y para el medio ambiente.

Technoton no es responsable por la inobservancia del requerimiento de reciclaje de
DFM Industrial mencionado.
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I nformaci -n de contacto

| nf ormaci -n de contacto
Di stribuci-n, soporte t®cnico, servioc
%- ( DAKKS
g
TECHNOTON
9001:2015
certified quality
Tel : +375 17 240 -39-73
sales@jv -technoton.com
@
support@jv_-technoton.com
IS8 9001
Fabricante
F 8 b r Zavaal Flometr
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Ap®ndi DPemAnsi ones exteriores y de instalaci

- n,

mas a

Ap®ndi ce A
ones exteriores Yy

Di mens.i

645*

152

de |

233

* A excepcién de DFM industrial 7C

a) DFM Industrial 7

2

/4 orificios

13.5

2100 130

b) DFM Industrial 25

Dibujo A1 8 Di mensi ones de

f1uj

- metros

/ @14
4 orificios

285
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Ap®ndi Dimendiones exteriores y de instalaci:-n, ma s a

. , @IM12-7H
. 4 orificios
b
—H o0 fan
0 AV % O ] 0
N L 1o} ™~
M10 ﬁu = LJ/
4 orificios 80
a) para DFM Industrial 7 b) para DFM Industrial 25
Dibujo A28 Esquema de | ocalizaci-n de | os orificios
TablaA.1 0 Pesode DFM Industrial
Modelo Peso, kg, no
DFM Industrial 7CF 5,3
DFM Industrial 7C T 4,6
DFM Industrial 7 CKF 5,4
DFM Industrial 7 CKT 4,7
DFM Industrial 7 CCAN F 5,4
DFM Industrial 7 CCANT 4,7
DFM Industrial 25 CF 14,5
DFM Industrial 25 CKF 14,6
DFM Industrial 25 CCAN F 14,6
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|l 2qui do m

do

de

Ap®ndi ce B Acta de inspecci-n del consumi dor de
Ap®ndi ce B
Acta de I nspecci-n del consumi
Del c e del aof o
Nosotros, abajo firmantes, los representantes del CLIENTE
de una parte, y los representantes del ENCARGADO
de otra parte hemosr eal i zado | a inspecci-n del consumidor
Tipo
Marca, modelo
N¥2mer_ o
Respecto a su correspondencia a | os r M Industriali egnt os
hemos constatado
Requerimiento S gele) Nota
No corresponde
Hermeticidad de las En caso de presencia de un goteo en Ias'
tuberzas | a precisi-n
tuber2as
no se asegura
En caso de |l a presi n
Presi-n en | a | 2 qui do, i mpulsado po
principal principal l a funciona
no se garantiza
Un consumo excesivo del retorno puede
Estado del retorno influir significativamente en el error de
las mediciones
En caso de | a tensi-n
Tensi -n de al funcionalidad del flu
garantiza
En caso de una resistencia considerable/
Estado de la puesta a oxidaci-n de |l os cont
tierra funcionalidad del flu
garantiza
Representante del CLIENTE: Representante del ENCARGADO:
Nombre y apellidos, firma Nombre y apellidos, firma
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Ap®ndice C Protocolo del derrame de control
Ap®ndi ce C
Protocolo del derrame de control
del ce 20
Marca, model o, n¥mero
consumidor de | 2quido
Model o, n¥mero de f 8bric
N % me r o DRMendustrial
Consumo real de | 2
las indicaciones de la varilla de
3
Consumo de Izqumetro) Vvaso de meMi’ci - n
Consumo medido de
(seg¥%%n |l as indicac
fluj - m¥deatioom 3
Error relativo de la VY o
. i | ﬁ — medido vasode medicion QOO%
med|f:| n de co V..
| 2 qui do
Conclusiones:
El resultado de | a medici-n del consumo de | 2quido
requerimientos t®cnicos
Notas:
Representante del Cliente / /
Representante del Encargado / /
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Ap®ndbcAsignaci -n de pines de | os cabl es
Ap®ndilc e
Asignaci -n de pines de cabl

El cable S6 SC-CW-700

R1
[120 Ohm]}—

—

La longitud de cable 700+5 cm

Pin Wire color Circuit
1 naranja \VVBAT
2 ® marron GND
3 m azul CANH
4 blanco CANL
5 H negro KLIN
6 - _—

Conexidon
Sin resistencia terminal R2 | Con resistencia terminal R2

* Los cables de la resistencia terminal R2
(de color rosa, etiquetado R)
No conectar, aislar

** Conectar un cable de la resistencia terminal R2
(de color rosa, etiquetado R) con el cable CANH
y el otro - con el cable CANL

El cable CABLE DFM.98.20.003

(O] ===

La longitud de cable 75015 cm

Pin Wire color Circuit
1 naranja VBAT
2 B marron GND
3 _ -

4 blanco imp
5 - -

6 - -

Fl uj -metros
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Ap®ndEcEj empl os de | os esquemas de CCANexi -n de DFM Indust

Ap®ndi ce E

Ejempl os de | os esquemas de cone
DFM Industrial CCAN

Flujometro
DFM Industrial CCAN P
P
-

Terminal telematico

GPS/GLONASS

KLIN
no conectar, al entrada
aislar CAN (j1939)
I =l o
Cable S6 SC-CW-700 2 Iz
O = ©
T
Fusible
120 Ohm e 2A
o[ e L «+»
R R a - Alimentacion
(bateria)
“«-»
120 Ohm
| }* Resistencia terminal 120 Ohm entre los cables CAN LOW y CAN HIGH de la linea de comunicacién CAN 2.0B (SAE j1939).
R
DibujoD .1 8 Ej empl o de | a OFW mdustial rCCANeal Terminal
tel em8tico, incompatible con el sistema
Flujometro

DFM Industrial CCAN

Puerta de enlace telematicas
CANUp 27

al conector S6
Resistencia intercalada S6 020 Unién en T de alimentacion

120 Ohm
| S6 023 }-e
R
[ - E%%--T=:
120 Ohm
R Alargador-reductor Placa ciega
S6 018 0 S6 022 Fusible S6 Mol
2A
GND VBAT
«=-» Wt»
Alimentacion (bateria)
120 Ohm
*{ |-+ Resistencia terminal 120 Ohm entre los cables CAN LOW y CAN HIGH de la linea de comunicacién CAN 2.0B (SAE j1939).
R
DibujoD .2 6 Ej empl o de | a [QFd méustial nCCANeal Terminal
telem8§tico, compatible con el sistema d
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Ap®ndEcEj empl os de | os esquemas de CCANexi -n de DFM Indust

Flujometro Flujometro
DFM Industrial CCAN DFM Industrial CCAN
® ®
® e ® e

Alargador de alimentacién
Resistencia intercalada S6 020 S6 2SC-30 power 120 ohm
gy I )

wo— e | |

120 Ohm

R

Alargador S6 2SC'
Fusible
2A

R

GND

€=-»

VBAT

«tn

Alimentacién (bateria)

120 Ohm
*{ "+ Resistencia terminal 120 Ohm entre los cables CAN LOW y CAN HIGH de la linea de comunicacion CAN 2.0B (SAE j1939).
R

'La longitud se selecciona en dependencia de las condiciones de instalacion. Las longitudes estandares: 1, 3,7 y 12 m.

DibujoD .38 Ej empl o de |l a conexi-n aut-noma de una pareja
para |l a medici-n diferencial/totalizaci -n de
o~
——

Terminal telematico

Flujometro GPS/GLONASS
DFM Industrial CCAN no conectar,
aislar
R R al entrada
CAN (j1939)
I = (=]
Cable S6 SC-CW-700 < g 2
CANH © -
1
/[ Fusible
2A
120 Ohm -
1o KLIN VBAT : Eo
R no cnnzic;;r; aND Alimemaciécn (bateria)
Flujometro
DFM Industrial CCAN
KLIN
no conectar,
aislar
CANH
120 Ohm
R Cable S6 SC-CW-700 VEAT
GND
R R
no conectar,
aislar
120 Ohm
#{  |-» Resistencia terminal 120 Ohm entre los cables CAN LOW y CAN HIGH de la linea de comunicacion CAN 2.0B (SAE j1939).
R
DibujoD .48 Ej empl o de |l a conexi-n de una pareja de fluj - mi
Terminal telem8tico, incompatible con el siste
di ferencial/totalizaci-n de | as indicaciones ¢
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Ap®ndEcEj empl os de | os esquemas de CCANexi -n de DFM Indust
1 Unién en T S6 3SC Alargador S6 28(.‘,1 Unién en T S6 3SC Alargador S6 ZSC1 Unién en T S6 3SC
T “ L B < . L | B = | W 2
Alargador-reductor
Placa ciega S6 SC-Mol

S6 SC

Flujometro
DFM Industrial CCAN

Flujometro
DFM Industrial CCAN

Flujometro
DFM Industrial CCAN

Puerta de enlace telematicas
4
CANUp 27

N
—

—

L

al conector S6
Cable S6 2Mol

Derivador S6 4Mol Cable S6 2Mo|
La longitud se selecciona en dependencia de las condiciones de instalacion. Las longitudes estandares: 1,3, 7y 12 m. GND
«-»
O
“La longitud se selecciona en dependencia de las condiciones de instalacion. Las longitudes estandares: 3y 7 m. Alimentacién Fusible

‘La longitud se selecciona en dependencia de las condiciones de instalacion. Las longitudes estandares: 0,2y 1 m.
VBAT
¢ En CANUp 27, MasterCAN Display 35 y en cada uno de los sensores DUT-E 2Bio CAN
la resistencia terminal incorporada de la interfaz CAN j1939/S6 debe ser conectada.

120 Ohm
g I Resistencia terminal 120 Ohm entre los cables CAN LOW y CAN HIGH de la linea de comunicacion CAN 2.0B (SAE j1939)

(bateria) . 2A

Cable de alimentaciéon —

m ; al conector S6
E D

CAN j1939/S6 Dlsplay
MasterCAN Display 35

3
S6 2Mol power

2
Alargador-reductor
[—— S6 SC-Mol

] W

1 1
Unionen T S6 3SC Alargador S6 2SC Uniénen T S6 3SC Alargador S6 2SC Uniénen T S6 3SC
| h
Placa ciega
S6 SC

~  Sensor de nivel de combustible < Sensor de nivel de combustible

— Sensor de nivel de combustible

DUT-E 2Bio CANA DUT-E 2Bio CAN4 DUT-E 2Bio CAN4
| 2 [ 2
DibujoD .58 Ej empl o de |l a conexi-n v2a |l a Tecnolog2a S6
Di splay CAN de varios f | ujCCANguntomrslosBanddred ndu st

de nivel de combustible DUT

compartimientosdelacis t erna de un

-E 2Bio CAN (por ejemplo, para el control de
cami

n cisterna)
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Ap®ndF8BN de | os M- dul osDFMuUndustiiab/n aMiIFe Audeo di agn- sti co

Ap®ndi ce F
SPN de |l os M- dul os f DAMdndustnah | es d

Medi ci -n del consumo de combustible porl hgpuiadgeshst a
Contadores , registro de Eventos , ajuste de par 8metros y a
DFEM Industrial  se aseguran con el funcionamiento coordi nadodesus M- dul os f un(MH).ona

La forma de | os SANpde83mMR de ®BM (Industrial corresponde a la Base de
datos de la S6 .

F.1 MF Autodiagn-stico

Self-diagnostics FM_ ( MF  Aut odi adnest g§cadestinado a | a autori :
identificaci-n de |1 os dat os d elhdusiria r, tontfoli del diempo del®c ni ¢
funcionamiento y de las fallas activas.
Service_DFM_Industrial version 1.5 - o I3
General
Model: 7CCAN
Serial Number: 20001300000 Disconnect
Date of manufacturing: 5.09.2014
Firmware version: 7.09 Profile A Update Firmware
Desktop
Interface Self-Diagnostics -
¥ Functional Modules
Self-Diagnostics Unit Passport Wark Counters
Display Industrial Serial Number: | 20001300000 Time Worked: 25 days 22 h 22 min 47 s
Onboard Clock Time Worked (Battery): 21 h 43 min 47 s
Flowmeter Industrial Model: 7CCAN
oltage Supply Monitoring [z @rmies 20
Battery Product Line: | DFM Industrial Power Off Counter: --
S‘zz:; Brand: TECHNOTON
Software Version: 7.09
Password
Manufacturing Date: 05.09.2014
Unit Password: seee
SA (S6 Source Address): 111 - Change
Faults
Active DTC
Faulty unit  Fault Name
DFM Qut Of Calibration
CANB Bus Data Erratic, Intermittent Or Incerrect
.
DibuoF .16 Ej empl o de |l a ventanilla de ajustes del

en el software  Service DFM Industrial

Tabla F1 0 MF Autodiagn:-stico. SPN que son mostrados y/o
el software Service DFM Industrial

SPN Nombre Valorinicial Unldad‘de ) Comentario
de f 8br medi ci -
Unit passport
PGN 62995
521120 Serial number Defacto No ElI n“mero de serie es un conjunto d
identificaci - n f¥ndjc-amater @i erto
ElI n“mero de serie de DFM Industri a
manera siguiente:
AABBB C DDDDD, donde:
AA es el c-digo del model o de | a se
DFM Industrial(ver | ntrodycci - n
BBB son |l as cifras que muestran | as
producto;
C es el c-digo del Fabricante;
DDDDD es el n“mer o ordinal;
Los ajustes no pueden ser editados.
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Ap®ndF8BN de | os M- dul osDFMuUndustiiab/n aMiIFe Audeo di agn- sti co
Valor inicial Unidad de
SPN Nombre . . Comentario
de f 8br medi ci
521345 Model Defacto No EI model o es |l a variante del fluj-m
producto de DFM Industrial.
Cada uno de los modelos tiene ciertas peculiaridades constructivas
y un funcionamiento particular (ver 1.3).
Cada model o tiene sus propias carac
constructivas.
Los ajustes no pueden ser edit  ados.
521123 Line DFM Industrial No El nombre de la serie de productos.
La serie es un grupo de productos h
del nivel de combustible de la misma marca comercial
DFEM Industrial .
Los ajustes no pueden ser editados.
521344 Brand TECHNOTON No EI nombre del Fabricante del fl uj-nm
Los ajustes no pueden ser editados.
521121 Firmware Defacto No La versi-n del Software de DFM I ndu
version Los ajustes no pueden ser editados.
521125 Manufacturing Defacto No La fecha (d?2a, me s, afo) de | a fabr
date Los ajustes no pueden ser editados.
521188 S6 address 111 No La direcci-n de red del Tédawnpolmed?zra
(SA) El valor de |l a direcci-n de red pue
usuariodelrango 111é118.
Unit work Counters
PGN 62994
521116 Unit hours of Defacto s ElI contador del tiempo total del fu
operation partir del moment o de su fabricaci
Elusuarionopuede rei nicializar el wvalor de
Su reinicio puedeFabricaatt iorlaQSR.s - | o el
521118 Unit reset Defacto unidades El contador la de cantidad de reinicios del procesador del
counter fluj -metro durante | a conexi-n de a
influencia de interferencias conductivas de la red de a bordo.
El control de reinicios se realiza
del fluj -metro.
El usuario no puede borrar las indi caciones de este
mi s mo , Il o puede hacer s-1lo el Fabri
Passwords
PGN 63017
521593 /3.3 Password/ 1111 No La autorizaci-n del wusuario se aseg
3.3 Installer inserta al establecer |l a sesi-n de
el Softwar e de servicio para ajustar el
La contrasefa es cierta combinaci - n
Por defecto el nombre del wusuario e
El usuari o puede cambiar |l a contras
Despu®s de i mtomdduanamr Y a contrasef€fg
guarda en |l a memoria interna del f
Active diagnostic trouble codes
PGN 65226
521044 Fault identifier Defacto No En el campo de los ajustes se refleja la lista de los fallas actuales del
(SID +FMI) fluj -metro (en caso de su presenci g
Para cada falla activa se indica | a
- bloque defectuoso;
- nombre de la falla.
Este ajuste permite controlar el funcionamiento de DFM Industrial.
En el caso de | a ausencia de fallas
hay f al | asé.
Unit output interface
PGN 63168
521438 Interface Type Defacto No Se refleja la interface del f 1 uj - nde flujpo oonectado
Mask (CAN/de Impulso).
En dependencia de la interface el software de servicio descarga
aut om8ti elsmustdsdelos M- dul os f undelaonal
Unidad.
Este ajuste es de f8&§brica y no pued
FIl uj metros DF Nalnrudad s tdrei aln.struc2iones. Versi - -n
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F.2 MF Pantalla Industrial

Display Industrial FM (MF Pantalla Industrial) 0 est8 destinado a | a selecci
vi sualizaci-n de | a inf or DFEMdrndustnal en celhedi spl dgsdene
modo de espera y las pantallas informativas del display.

[ service DFM_industrial version 1.5 — [u] X
General
Model: 7CCAN
Serial Number: 20001300000 Disconnect
Date of manufacturing: 5.09.2014
S
Firmware version: 7.09 Profile ~|  |Update Firmware Help ~ | | & english -
S
Deskiop
Interface Display Industrial
v Functional Modules
Information Display System
Display Industrial 5
onboard Clock System of units; @ Metric (m?) O American O Metric (L)
Flowmeter Industrial
\oltags Supply Monitoring Screens configuration
Battery Enable Sleep Mode
Graphs
Events Enabled screens
O Homep Nua
1 Total Fuel Consumption counter
2 Total Fuel Consumption counter with higher digit capacity
H Engine Operation Time counter
4 Engine Operation Time in Idle Mode counter
5 Engine Operation Time in Optimal Mode counter
6 Engine Operation Time in Overload Mode counter
7 Engine Operation Time in Tompering Mode counter
3 Engine Operation Time counter/Resettable
9 Total Fuel Consumption counter/Resettable
10 Fuel Consumption in Bmpering Mode counter
11 Interference Time counter
12 Instant Fuel Consumption
3 Total Differential Fuel Consumption counter
14 Instant Differential Fuel Consumption
15 Battery Charge in Percentage of the Maximum
16 Temperature in the Measuring Chamber
17 Finmware Version

en el software  Service DFM Industrial

Tabla F.2 8 MF Pantalla Industrial . SPN que son mostrados y/o editados mediante
el software Service DFM Industrial

SPN Nombre valor inicial . Unldad.de . Comentario
def 8bric medi ci

Information Display System

PGN 63166

521332 System Of Units M®t ri c m3/l/gal Campo para la indicaci-n del
necesario de | as indicaciones
de | 2 quiydodos los Contadores (ver 1.6.6) del
consumode | 2 q ud rd oe | di splay del f
Para DFM Industrial se puede prescribir uno de los
si stemas siguientes de Vi
indicaciones:
-m®t r ileam 3);
-m®trico (en litros);

- americano (en galones).

Screen Configuration

PGN 63276

521455 Sleep Mode Conectado No hay Campo de conexi-n/desconexi -n
del fluj-metro en el modo de
del %% timo contacto con | a |1
Elmodode espera conectado per mit
incororada de DFM Industrial.
Para |l a visualizaci -n continu
pantalla del fluj: -metro, hace
de espera. Es necesario tomar en cuenta que esto
provocaladisminusi - n de | a vida Yt
incorporada de DFM Industrial.

521454 Screens Mask Conectado No hay Campos para | a conexi - -n/desco
17 pantallas informativas de DFM Industrial (  ver 1.6.6).
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F.3 MF Reloj de a bordo

Onboard Clock FM__ (MF Relojde abordo) 6 es destinado a generar | as
transmitirlas hacia otr osDEM:Industtasbs funci onal es de
[ Service DFM _industrial version 15 - o X
Modsl: 7CCAN o
Serial Number: 20001300000 Disconnect
Date of manufacturing: 5.09.2014
Firmware version: 7.09 Brofile v|  Update Firmuare Help | | Sf english -
Desktop
Interface Onboard Clock
V¥ Functional Modules
Self-Diagnostics Unit Date and Time.
Deniay Induaral [ usertime Set Tme
CD”‘?;’;‘:‘;L;;&,“SM‘::‘MW Unit Time: [01.01.2000 5:25:50 ] 77 Local hour offset: +99:99
sm::sm £C Time: [21.03.2022 15:12:07 (UTC+03:00) ] Synchr. with PC
Events Time Origin Settings
[ Automatic Daylight Savings Time and Back
Time Synchronizatien Period With the GPS/GLONASS,
Not supported / Not available
hours (up to 8760.0)
Hemisphere: |Not supported / Not available -
Dibujo F .3 & Ejemplo de la ventanilla de ajustes del MF Reloj de a bordo
en el software  Service DFM Industrial
Tabla F.3 8 MF Relojde abordo . SPN que son mostrados y/o editados mediante
el software Service DFM Industrial
Valor inicial Unidad de . .
SPN Nombre de f8br medici Rango Explicaci-n
Time/Date PGN 65254
959 Seconds Defacto s 0é6 2. 5 Tiempoactual & segundos *.
960 Minutes Defacto min 0é 250 | Tiempoactual & minutos * .
961 Hours Defacto h 0é 250 | Tiempoactual & horas*.
963 Month Defacto mes 0é 250 | Tiempoactual & mes*.
962 Day Defacto d? a 0é62. 5 Tiempoactual & d2*a
964 Year Defacto afo 1985¢é22] Tiempoactual o a 1.
1601 Local minute 0 min 0é59 El desplazamiento de hora (en minutos) respecto al
offset Tiempo Universal Coordinado que corresponde a la hora
local (huso horario).
Se pone y puede ser  editado al fijar la hora actual a mano o
al sincronizarla con el PC.
1602 Local hour +3 h -2 4 é + 2 4 Eldesplazamiento de hora (en horas) respecto al Tiempo
offset Universal Coordinado que corresponde a la hora local
(huso horario).
Se pone y puede ser editado al fijar la hora actual a mano o
al sincronizarla con el PC.
Time origin settings ~ PGN 63011
521350 Automatic Off No On/Off Laactivaci-n/desactivaci - -n del
daylight hora de invierno/verano.
savings time
and back
* Se usa al registrar los  Eventos . El tiempo actual puede ser editado a mano o sincronizado con el reloj del ordenador. Por defecto la
hora esdg§cada en formato UTC (el est8§ndar ¢Tiempo Universal Coordina
de horalocal .
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FAMF Fluj -metro Industrial
Flowmeter Industrial FM (MF Fluj-metro )eduS§tdestinado a | a re
informaci -n sobre el consumo hor ariaanb( i®ms tsamtr @ned) c

de licquy tiempo de funcionamidentodoaldely fKlgjpsnmeltorso |
funcionamiento

Dibujo F .4 & Ejemplo de la ventanilla de ajustes del MF Fluj-metro I ndust
en el software Service DFM Industrial
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